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Sondersession März 2012 des Grossen Rates
In Anwendung von Art. 6 Abs. 2 des Gesetzes über den Grossen Rat (GRG) tritt
der Grosse Rat am 19. März 2012, um 14.00 Uhr, im Grossratssaal in Chur zu sei-
ner Sondersession zusammen.

Chur, 5. März 2012 Standeskanzlei Graubünden
Das Ratssekretariat:Domenic Gross

Sessiun extraordinaria dal mars 2012 dal cussegl grond
Applitgond l’art. 6 al. 2 da la lescha davart il cussegl grond (LCG) vegn il cussegl
grond a sa radunar ils 19 da mars 2012 a las 14.00 en la sala dal cussegl grond a
Cuira per sia sessiun extraordinaria.

Cuira, ils 5 da mars 2012 Chanzlia chantunala dal Grischun
Il secretariat dal cussegl grond:Domenic Gross

Sessione straordinaria di marzo 2012 del Gran Consiglio
In applicazione dell’art. 6 cvp. 2 della legge sul Gran Consiglio (LGC), il Gran Con-
siglio si riunirà in sessione straordinaria il 19 marzo 2012 alle ore 14.00 nella sala del
Gran Consiglio a Coira.

Coira, 5 marzo 2012 Cancelleria dello Stato dei Grigioni
Segreteria del Gran Consiglio:Domenic Gross

Gemeinde Tujetsch

Rodungsgesuch – Öffentliche Auflage
Gestützt auf Art. 8 des kantonalen Waldgesetzes liegt unten stehendes Rodungs-
gesuch während 30 Tagen, vom 8.März 2012 bis zum 7.April 2012 im Gemeinde-
haus Tujetsch öffentlich auf:

Rodungszweck: Strassenkorrektion;Ausbau der Oberalpstrasse imAbschnitt
«Dieni–Sta. Brida»
Territorium der Gemeinde Tujetsch

Gesuchsteller: Tiefbauamt Graubünden, 7000 Chur

Auflageakten: – Ausschnitt 1:25’000 Plan Nr. 19.4419.101
– Situation Rodung 1: 500 Plan Nr. 19.4419.103
vom Februar 2012
– Rodungsformulare

Koordinaten: 699’837/169’148

Rodungsfläche: 576 m2

AMTLICHE PUBLIKATIONEN
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Einsprache-
berechtigung: Zur Einsprache ist berechtigt, wer vom Rodungsvorhaben be-

rührt ist und ein schutzwürdiges Interesse geltend machen
kann oder wer nach Bundesrecht dazu ermächtigt ist. Ein-
spracheberechtigt sind auch die betroffenen Gemeinden.

Einsprachen: Einsprachen gegen das Rodungsvorhaben sind während der
Auflagefrist schriftlich beim Bau-,Verkehrs- und Forstdepar-
tement, Stadtgartenweg 11, 7000 Chur, einzureichen.

Chur, 8. März 2012 Amt für Wald und Naturgefahren
Der Kantonsförster, Reto Hefti

Tiefbauamt Graubünden

Lawinenschiessen zur Sicherung des Albulapasses
Durch den Strassenunterhalt des Tiefbauamtes Bezirk 3, Samedan, werden in der
Zeit vom April / Mai 2012 zur Passöffnung des Albulapasses zwischen Preda und
La Punt Lawinenschiessen durchgeführt.

Das Betreten des gefährdeten Gebietes ist verboten. Dies gilt auch für den Bereich
aller Lawinenzüge und deren Ausläufe. Während des Schiessens wird die Albula-
strasse zwischen Preda und La Punt für jeglichen Verkehr geschlossen.

Eingesetzte Waffen: Raketenrohr
Handsprengungen mit Helikoptereinsatz

Gefährdeter Raum: Angaben gemäss LK 1 : 25’000, Blatt 1237 (Albulapass).
Cruschetta Pt 2236–Pt 2393–Piz da las Blais Pt 2447–Pt 2422–
Albulapass Pt 2283.

Auskunftsstelle: Tiefbauamt, Bezirk 3 7503 Samedan
Telefon 081 257 68 00

Den Weisungen und Anordnungen des Absperr- und Unterhaltsdienstes ist strikte
Folge zu leisten. Jede Verantwortung für Unfälle, die sich aus der Missachtung der
Sicherheitsvorkehrungen ergeben, wird abgelehnt.

Das Berühren bzw. Auflesen von Blindgängern oder Geschossteilen, die noch
Sprengstoff enthalten könnten, ist lebensgefährlich und deshalb verboten.

Blindgänger und Geschossteile können noch nach Jahren explodieren.

Allfällige Blindgängerfunde sind zu markieren und unverzüglich an das Tiefbau-
amt, Bezirk 3, 7503 Samedan, Telefon 081 257 68 00, oder dem nächsten Polizei-
posten zu melden.

Tiefbauamt Graubünden
Heinz Dicht
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Comune di Brusio

Approvazione del progetto d’esposizione:
Ripristino Strada no. 27, Piaz–San Romerio e ampliamento

Strada no. 46, Palü–Confine di Stato
In virtù dell’art.44quater della legge sulle bonifiche fondiarie del Cantone deiGrigioni
(CSC915.100),con decisione del 5marzo 2012 ilDipartimento dell’economia pubblica
e socialità ha approvato con riserve il summenzionato progetto d’esposizione.

Contro la presente decisione è data facoltà di reclamo alTribunale amministrativo,
Obere Plessurstrasse 1, 7001 Coira, entro 30 giorni dalla pubblicazione. Il reclamo
deve essere inoltrato in duplice copia e firmato. Esso deve contenere un petito, la
fattispecie e una motivazione. La decisione impugnata, nonché eventuali ulteriori
mezzi di prova devono essere allegati.

Chiunque ha diritto di presentare reclamo può prendere visione della decisione e
della documentazione di progetto, presso l’Ufficio per l’agricoltura e la geo-
informazione, Grabenstrasse 8, 7001 Coira, previo preavviso telefonico al n. 081
257 24 32, entro il termine di reclamo.

Coira, 8 marzo 2012 Ufficio per l’agricoltura
e la geoinformazione

Aurelio Casanova

Bauten und Anlagen ausserhalb der Bauzonen
Edifizis e stabiliments ordaifer las zonas da construcziun

Edifici ed impianti fuori delle zone edificabili
Publikation von Baugesuchen für Bauten und Anlagen ausserhalb der Bauzonen
(BAB) mit/ohne Umweltverträglichkeitsprüfung resp.mit allfälligen Gesuchen für
Zusatzbewilligungen gestützt auf Art. 45 der kantonalen Raumplanungsverord-
nung (KRVO).

Publicaziun da dumondas da construcziun per edifizis e stabiliments ordaifer la
zona da construcziun (EOZ) cun u senza examinaziun ecologica resp. cun even-
tualas dumondas per permissiuns supplementaras sin basa da l’art. 45 da l’ordina-
ziun davart la planisaziun dal territori per il chantun Grischun (OPTGR).

Pubblicazione di domande di costruzione per edifici e impianti fuori dalle zone edi-
ficabili (EFZ) con/senza esame d’impatto ambientale risp. con eventuali domande
di autorizzazioni supplementari ai sensi dell’art. 45 dell’ordinanza sulla pianifica-
zione territoriale del Cantone dei Grigioni (OPTC).

Lantsch/Lenz August Benz; 761’952/174’440, 761’935/174’429; Stall (Stall-
umnutzung in temporäre Wohnnutzung), Parz. 681, Tschivi-
dains; Landwirtschaftszone, Zone Tschividains
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Lantsch/Lenz Constantin Nadig; 761’943/174’416, 761’926/174’405; Stall
(Stallumnutzung in temporäre Wohnnutzung), Parz. 684,
Tschividains; Landwirtschaftszone, Zone Tschividains

Lantsch/Lenz Rosalina Fessler-Simeon; 761’837/174’349, 761’819/174’340;
Stall (Stallumnutzung in temporäreWohnnutzung), Parz. 691,
Tschividains; Landwirtschaftszone, Zone Tschividains

Lantsch/Lenz Maria Bernadette Ulber-Bergamin; 761’923/174’444, 761’903/
174’436; Stall (Erneuerung Stallscheune), Parz. 677, Tschivi-
dains; Landwirtschaftszone, Zone Tschividains

Lantsch/Lenz Hans Etter; 761’822/174’342, 761’831/174’324; Stall (Stallum-
nutzung in temporäreWohnnutzung), Parz. 665,Tschividains;
Landwirtschaftszone, Zone Tschividains

Lantsch/Lenz Marcel und Marie-Luise Nadig-Brot; 761’885/174’457,
761’864/174’451; Stall (Stallumnutzung in temporäre Wohn-
nutzung), Parz. 675,Tschividains; Landwirtschaftszone, Zone
Tschividains

Lantsch/Lenz Robert Simeon-Jenal und Theodor Simeon-Simeon; 761’847/
174’345, 761’835/174’361; Stall (Stallumnutzung in temporäre
Wohnnutzung), Parz. 672, Tschividains; Landwirtschaftszone,
Zone Tschividains

Lantsch/Lenz Politische Gemeinde Lantsch/Lenz; 761’862/174’377, 761’842/
174’377;Remise (Erneuerung), Parz. 698,Tschividains; Land-
wirtschaftszone, Zone Tschividains

Lantsch/Lenz Markus Caviezel; 761’939/174’430, 761’921/174’421; Stall
(Stallumnutzung in temporäreWohnnutzung), Parz. 678, 679,
680,Tschividains; Landwirtschaftszone, Zone Tschividains

Lantsch/Lenz Marcel Nadig-Brot; 761’865/174’457, 761’850/174’471; Stall
(Stallumnutzung in temporäre Wohnnutzung), Parz. 674,
Tschividains; Landwirtschaftszone, Zone Tschividains

Lantsch/Lenz Luzia Maria Wenger-Meyer und Jürg Heinrich; 761’964/
174’425, 761’945/174’417; Stall (Stallumnutzung in temporäre
Wohnnutzung), Parz. 682, 683,Tschividains; Landwirtschafts-
zone, Zone Tschividains

Lantsch/Lenz Urban Simeon; 761’842/174’297, 761’823/174’305; Stall (Stall-
umnutzung in temporäre Wohnnutzung), Parz. 671, Tschivi-
dains; Landwirtschaftszone, Zone Tschividains

Lantsch/Lenz Simeon Contract SA; 761’863/174’357, 761’845/174’348; Stall
(Stallumnutzung in temporäre Wohnnutzung), Parz. 673,
Tschividains; Landwirtschaftszone, Zone Tschividains
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Lantsch/Lenz Daniela Wasescha Prinoth und Helmuth Prinoth; 761’903/
174’445, 7’618’884/174’438; Stall (Stallumnutzung in tempo-
räreWohnnutzung), Parz. 676,Tschividains; Landwirtschafts-
zone, Zone Tschividains

Ramosch Mengia und Nutal Peer-Riatsch; 825’315/192’480; pramaran
da vacanzas (ingrondimaint extern, allontanamaint aua persa),
parc. 2135, Runai; BLN-1909 Piz Arina; zona d’agricultura

Schluein Gemeinde Schluein; 736’993/183’858;Wasserversorgung (Er-
neuerung der bestehenden Wasserleitung, Reservoir); Land-
wirtschaftszone, Gefahrenzone 1

Scuol Nadja und Paul Strebel; 818’300/186’465; Chasa d’abitar (In-
grondimaint e renovaziun da la chasa), parc. 1571, Punt; ulte-
riur territori cumünal

Tinizong-Rona ewz Produktion; 766’550/161’410; Parkierungsanlage (Errich-
tung eines temporären Parkplatzes), Parz. 686, Sot Baselgias;
Landwirtschaftszone

Untervaz Martha und Diego Crameri-Lipp; 759’507/198’117; Stall (Er-
neuerung und Umbau landwirtschaftliches Ökonomiege-
bäude), Parz. 1205, Lat; Landwirtschaftszone

Vaz/Obervaz Theo Hemmi; 760’040/176’060; Remise mit Photovoltaikan-
lage (Projektänderung; Erweiterung Solaranlage, Landwirt-
schaftliche Bewirtschaftungsverbesserung), Parz. 4064,
Rascheinas; übriges Gemeindegebiet

Die Gesuche liegen während 20 Tagen ab dem Datum der heutigen Publikation in
den betreffenden Gemeinden öffentlich auf. Einsprachen gegen Baugesuche
und/oder gegen allfällige Gesuche für Zusatzbewilligungen sind innert 20Tagen ab
dem Datum der heutigen Publikation an die Baubehörde der betreffenden Ge-
meinde zu richten. Zur Einsprache legitimiert sind Personen, die ein schutzwürdi-
ges eigenes Interesse an der Anfechtung eines Gesuches haben oder nach
Bundesrecht oder kantonalem Spezialrecht zur Einsprache berechtigt sind. Die
Umweltorganisationen üben ihre Verfahrensrechte bezüglich des Baubewilli-
gungsverfahrens nach Massgabe von Art. 104 Abs. 2 des kantonalen Raumpla-
nungsgesetzes (KRG) aus. Die Einsprachelegitimation von Umweltschutzorgani-
sationen richtet sich nachArt. 12 undArt. 12a NHG,Art. 55 USG undArt. 97 LwG.

Las dumondas èn exponidas publicamain durant 20 dis a partir da la data da pu-
blicaziun, vul dir a partir dad oz, en las vischnancas respectivas. Protestas cunter
dumondas da construcziun e/u cunter eventualas dumondas per permissiuns sup-
plementaras ston vegnir drizzadas entaifer 20 dis a partir da la data da publicaziun,
vul dir a partir dad oz, a l’autoritad da construcziun da la vischnanca respectiva. Il
dretg da far protesta han persunas che han in agen interess degn da vegnir protegì
vi da la contestaziun d’ina dumonda u ch’èn autorisadas da far protesta tenor il
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dretg federal u tenor il dretg chantunal spezial. Las organisaziuns per la protecziun
da l’ambient exequeschan lur dretgs processuals concernent la procedura per la
permissiun da construcziun a norma da l’art. 104 al. 2 da la lescha davart la plani-
saziun dal territori per il chantun Grischun (LPTGR). La legitimaziun da far pro-
testa da las organisaziuns da protecziun da l’ambient sa drizza tenor l’art. 12 e l’art.
12a LNP, l’art. 55 LPA e l’art. 97 LAGV.

Le domande sono esposte pubblicamente presso i comuni interessati durante 20
giorni a partire dalla data di pubblicazione odierna. Opposizioni contro domande
di costruzione e/o contro eventuali domande per autorizzazioni supplementari de-
vono essere inoltrate al comune interessato entro 20 giorni dalla data della pub-
blicazione odierna. Sono legittimate all’opposizione le persone che hanno un
interesse proprio degno di protezione all’impugnazione di una domanda o che
hanno diritto all’opposizione secondo il diritto federale o un diritto speciale can-
tonale. Le associazioni ambientaliste esercitano i loro diritti procedurali relativi
alla procedura per il rilascio della licenza edilizia in conformità all’art. 104 cpv. 2
della legge sulla pianificazione territoriale del Cantone dei Grigioni (LPTC). La
legittimazione ad inoltrare opposizione di organizzazioni di protezione dell’am-
biente si conforma agli art. 12 e 12a LPN, all’art. 55 LPA e all’art. 97 LAGV.

Chur/Cuira/Coira, 8.3.2012 Amt für Raumentwicklung Graubünden
Cla Semadeni

Fahrplan 2013
Gemäss Beschluss des ForumTrain Europe (europäische Fahrplankonferenz) wird
der Fahrplan 2013 am 9. Dezember 2012 in Kraft treten und bis zum 14. Dezember
2013 dauern. Für den Fahrplan 2013 sind kleinere Änderungen gegenüber dem
Fahrplan 2012 möglich. Damit die nötigen Änderungen bis zur Ausgabe des defi-
nitiven Fahrplans vom 14. September 2012 mit den Transportunternehmungen
sowie dem Bestellverfahren Bund/Kanton abgestimmt werden können, sind An-
regungen und Begehren dem zuständigen Fahrplanpräsidenten bis am 14. April
2012 einzureichen.

Die von der Regierung gewählten Fahrplanpräsidenten entscheiden autonom über
die Detail-Ausgestaltung des offiziellen Fahrplanverfahrens 2013, wie z. B. ergän-
zende Publikation in regionalenMedien, direkte Information von Gemeinden und
Interessengruppen,Einberufung einer regionalen Fahrplankonferenz.Vorbehalten
bleiben ausserordentliche Änderungen aufgrund von Sparvorgaben des eidgenös-
sischen Parlaments und/oder des Grossen Rates des Kantons Graubünden.

Die Begehren werden nach einer ersten Bewertung durch die Fahrplanpräsidenten
mit dem Amt für Energie und Verkehr Graubünden, Abteilung öffentlicher Ver-
kehr und denTransportunternehmungen besprochen,mit den benachbarten (Fahr-
plan-)Regionen abgestimmt und im Rahmen des Bestellverfahrens Bund/Kanton
soweit möglich berücksichtigt.
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Name / Adresse der regionalen Fahrplanpräsidenten:

Fahrplanregion 1: Krause Roland Gufel 17
Stadt Chur, Kreise Fünf 7204 Untervaz
Dörfer und Maienfeld

Fahrplanregion 2: Engler Peter Departement III
Prättigau und Rathaus
Landschaft Davos 7270 Davos Platz

Fahrplanregion 3: Opizzi Pierre Rathaus 7050Arosa
Schanfigg

Fahrplanregion 4: Berger Marco Via Plaunca 5
Stadt Chur, 7403 Rhäzüns
Kreis Rhäzüns,
Gemeinden Felsberg
und Tamins

Fahrplanregion 5: a.i. Caluori Ludwig regioViamala
Heinzenberg-Domleschg Neudorfstr. 58
und Hinterrhein 7430 Thusis

Fahrplanregion 6: Keller Fabrizio San Roc, 6537 Grono
Mesolcina und Calanca

Fahrplanregion 7: a.i. Bergamin Roman Region Mittelbünden
Mittelbünden 7450 Tiefencastel

Fahrplanregion 8: Sax Ernst Regiun Surselva
Surselva 7130 Ilanz

Fahrplanregion 9: Parolini Jon Domenic Chasa cumünala
Engadin,Val Müstair, Bagnera, 7550 Scuol
Bregaglia

Fahrplanregion 10: Marcandrea Paganini Regione Valposchiavo
Poschiavo und Brusio 7743 Brusio

Im weiteren wird daran erinnert, dass neben diesem offiziellen Fahrplanverfahren
ergänzend auch ein ständigesVerfahren besteht, das die Einreichung vonAnträgen
während des ganzen Jahres an die regionalen Fahrplanpräsidenten ohne festge-
legte Fristen ermöglicht. Dieses ist in erster Linie für Anträge gedacht, die eine
substantielle Angebotsverbesserung des öffentlichen Verkehrs bezwecken (z. B.
neue Buslinien) und eine längere Vorlaufzeit benötigen.

Amt für Energie undVerkehr, Graubünden
Werner Glünkin

Leiter Abteilung öffentlicher Verkehr

Mehr zum öffentlichen Verkehr erfahren Sie unter www.aev.gr.ch
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Urari 2013
Tenor il conclus dal «ForumTrain Europe» (conferenza europeica dals uraris) vegn
l’urari 2013 ad entrar en vigur ils 9 da december 2012 ed a durar fin ils 14 da de-
cember 2013. Per l’urari 2013 poi eventualmain dar midadas pli pitschnas en cum-
paregliaziun cun l’urari 2012. Per che las midadas necessarias possian vegnir
coordinadas cun las interpresas da transport sco er cun la procedura d’empusta-
ziun da la confederaziun e dal chantun fin che l’urari definitiv vegn emess ils 14 da
settember 2012, ston propostas e giavischs vegnir inoltrads al president d’urari re-
spectiv fin ils 14 d’avrigl 2012.

Ils presidents d’urari ch’èn vegnids elegids da la regenza decidan en moda autono-
ma davart la concepziun detagliada da la procedura uffiziala da l’urari 2013, sco
p.ex. la publicaziun cumplementara en las medias regiunalas, l’infurmaziun directa
da vischnancas e da gruppas d’interess e la convocaziun d’ina conferenza regiunala
d’urari.Resalvadas restan midadas extraordinarias sin basa da directivas da spargn
dal parlament federal e/u dal cussegl grond dal chantun Grischun.

Suenter in’emprima valitaziun tras ils presidents d’urari vegnan ils giavischs discu-
tads cun l’uffizi d’energia e da traffic dal Grischun, partiziun per il traffic public, sco
er cun las interpresas da transport. Els vegnan accordads cun las regiuns (d’urari)
cunfinantas e resguardads tant sco pussaivel en il rom da la procedura d’empusta-
ziun da la confederaziun e dal chantun.

Num ed adressa dals presidents d’urari regiunals:

Regiun d’urari 1: Krause Roland Gufel 17
citad da Cuira, 7204 Vaz sut
circuls dals Tschintg
Vitgs e da Maiavilla

Regiun d’urari 2: Engler Peter Departament III
Partenz e Tavau Rathaus

7270 Tavau Plaz

Regiun d’urari 3: Opizzi Pierre Rathaus
Scanvetg 7050Arosa

Regiun d’urari 4: Berger Marco Via Plaunca 5
citad da Cuira, 7403 Razén
circul da Razén,
vischnancas da
Favugn e da Tumein

Regiun d’urari 5: a.i. Caluori Ludwig regioViamala
Mantogna-Tumleastga Neudorfstrasse 58
e Valragn 7430 Tusaun

Regiun d’urari 6: Keller Fabrizio San Roc
Mesolcina e Calanca 6537 Grono
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Regiun d’urari 7: a.i. Bergamin Roman Regiun Grischun centra
Grischun centrall 7450 Casti

Regiun d’urari 8: Sax Ernst Regiun Surselva
Surselva 7130 Glion

Regiun d’urari 9: Parolini Jon Domenic Chasa cumünala
Engiadina, Val Müstair Bagnera
e Bregaglia 7550 Scuol

Regiun d’urari 10: Marcandrea Paganini Regiun Valposchiavo
Puschlav e Brusio 7743 Brusio

Plinavant vulessan nus render attent ch’i dat – ultra da questa procedura uffiziala
d’urari – er anc ina procedura permanenta che permetta d’inoltrar propostas als
presidents d’urari regiunals durant l’entir onn e senza termins fixads. Quai è pensà
en emprima lingia per propostas che han l’intenziun da meglierar substanzialmain
la purschida dal traffic public (p.ex. novas lingias da bus) e che dovran in temp da
preparaziun pli lung.

Uffizi d’energia e da traffic dal Grischun
Werner Glünkin

manader da la partiziun per il traffic public

Dapli infurmaziuns davart il traffic public chattais Vus sut www.aev.gr.ch

Orario 2013
Secondo quanto deciso dal Forum Train Europe (Conferenza europea dell’orario),
l’orario 2013 entrerà in vigore il 9 dicembre 2012 e rimarrà valido fino al 14 dicem-
bre 2013.Per l’orario 2013 sono possibili piccole modifiche rispetto all’orario 2012.
Per poter coordinare le necessarie modifiche con le aziende di trasporto e con la
procedura di ordinazione Confederazione/Cantone entro il 14 settembre 2012, data
di pubblicazione dell’orario definitivo, i suggerimenti e le richieste devono essere
inoltrati al presidente dell’orario competente entro il 14 aprile 2012.

I presidenti dell’orario, nominati dal Governo, decidono autonomamente in me-
rito alla configurazione dettagliata della procedura ufficiale per l’orario 2013, ad
esempio decidono la pubblicazione supplementare sui mass-media regionali, l’in-
formazione diretta di comuni e gruppi d’interesse, la convocazione di una confe-
renza regionale dell’orario. Sono fatte salve modifiche straordinarie dovute a
direttive di risparmio del Parlamento federale e/o del Gran Consiglio del Cantone
dei Grigioni.

Dopo una prima valutazione da parte dei presidenti dell’orario, le richieste ver-
ranno discusse con l’Ufficio dell’energia e dei trasporti dei Grigioni, Sezione tra-
sporti pubblici, e le aziende di trasporto, coordinate con le regioni confinanti e
tenute in considerazione per quanto possibile nell’ambito della procedura di ordi-
nazione Confederazione/Cantone.
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Nome / indirizzo dei presidenti regionali dell’orario:

Regione dell’orario 1: Krause Roland Gufel 17
Città di Coira, Circoli 7204 Untervaz
di Fünf Dörfer e di
Maienfeld

Regione dell’orario 2: Engler Peter Departement III
Prättigau e Landschaft Municipio
Davos 7270 Davos Platz

Regione dell’orario 3: Opizzi Pierre Municipio
Schanfigg 7050Arosa

Regione dell’orario 4: Berger Marco Via Plaunca 5
Città di Coira, Circolo 7403 Rhäzüns
di Rhäzüns, Comuni di
Felsberg e Tamins

Regione dell’orario 5: a.i. Caluori Ludwig regioViamala
Heinzenberg-Domiglia- Neudorfstr. 58
sca e Hinterrhein 7430 Thusis

Regione dell’orario 6: Keller Fabrizio San Roc
Mesolcina e Calanca 6537 Grono

Regione dell’orario 7: a.i. Bergamin Roman Region Mittelbünden
Grigioni centrale 7430 Tiefencastel

Regione dell’orario 8: Sax Ernst Regiun Surselva
Surselva 7130 Ilanz

Regione dell’orario 9: Parolini Jon Domenic Chasa cumünala
Engadina,Val Monastero, Bagnera
Bregaglia 7550 Scuol

Regione dell’orario 10: Plozza Rodolfo Casa Scalotta
Poschiavo e Brusio 7743 Brusio

Si ricorda inoltre che, oltre alla presente procedura ufficiale dell’orario, esiste anche
una procedura permanente, complementare, che permette di inoltrare le richieste
durante tutto l’anno, senza scadenze fisse, ai presidenti regionali dell’orario. Tale
procedura è intesa in primo luogo per quelle richieste, aventi come scopo un mi-
glioramento sostanziale dell’offerta di trasporti pubblici (ad es. nuove linee di au-
tobus), per le quali occorre un periodo di realizzazione più lungo.

Ufficio dell’energia e dei trasporti dei Grigioni
Werner Glünkin

Responsabile della Sezione trasporti pubblici

Per maggiori informazioni sui mezzi pubblici, visitate il sito www.aev.gr.ch
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Erneuerungswahlen des Bezirksgerichtes Prättigau/Davos
für die Amtsperiode 2013–2016

Aufforderung zur Einreichung vonWahlvorschlägen
Die Regierung hat den 17. Juni 2012 als Datum für die Volkswahl der Bezirksge-
richte für dieAmtsperiode vom 1. Januar 2013 bis 31.Dezember 2016 festgelegt.Ein
allfälliger zweiterWahlgang findet am 8. Juli 2012 statt.
Wahlvorschläge für die nachfolgend aufgeführten Richterfunktionen sind bis spä-
testens 23.April 2012, 18.00 Uhr, beim Bezirksgericht Prättigau/Davos (Doggiloch-
strasse 29, 7250 Klosters) einzureichen; massgebend ist der effektive Eingang und
nicht die Aufgabe bei der Post (Art. 19e Gesetz über die politischen Rechte im
Kanton Graubünden [GRP, BR 150.100]).

Zu wählen sind:
– Präsidentin oder Präsident
– Vizepräsidentin oder Vizepräsident im Hauptamt (Pensum 30 %)
– acht nebenamtliche Richterinnen und Richter

Wählbar sind Schweizer Bürgerinnen und Bürger, die das 18. Altersjahr erfüllt
haben, nicht wegen Geisteskrankheit oder Geistesschwäche (Art. 369 ZGB) ent-
mündigt wurden und im Bezirk wohnen. Der Bezirk Prättigau/Davos umfasst die
Kreise Davos, Jenaz, Klosters, Küblis, Luzein, Schiers und Seewis.

Anforderungen an dieWahlvorschläge (vgl.Art. 19c–19e GPR):
– DerWahlvorschlag darf höchstens so viele Namen wählbarer Personen enthal-

ten, als Sitze zu vergeben sind.
– DerWahlvorschlag muss Familien- und Vornamen, Geburtsdatum undWohn-

adresse der vorgeschlagenen Person angeben.
– Jede vorgeschlagene Person muss auf dem Wahlvorschlag handschriftlich be-

stätigen, dass sie der Kandidatur zustimmt.
– JederWahlvorschlag muss von fünf imWahlkreis wohnhaften Stimmberechtig-

ten handschriftlich unterzeichnet sein.Eine stimmberechtigte Person darf nicht
mehr als einenWahlvorschlag unterzeichnen.Die Unterzeichnenden haben eine
Person als Vertretung des Wahlvorschlages und eine als deren Stellvertretung
zu bezeichnen. Verzichten sie darauf, gilt die erstunterzeichnende Person als
Vertretung, die zweitunterzeichnende als Stellvertretung.

Formulare für die Einreichung der Wahlvorschläge können beim Bezirksgericht
Prättigau/Davos, Doggilochstrasse 29, 7250 Klosters (Tel. 081 420 27 00) bezogen
werden.
Im Falle eines zweiten Wahlgangs sind die Wahlvorschläge bis spätestens 20. Juni
2012, 18.00 Uhr, beim Bezirksgericht Prättigau/Davos (Doggilochstrasse 29, 7250
Klosters) einzureichen. Massgebend ist der effektive Eingang und nicht die Auf-
gabe bei der Post (Art. 19i Abs. 2 GPR).

Klosters, 5. März 2012 Verwaltungskommission des
Bezirksgerichts Prättigau/Davos
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Erneuerungswahlen des Bezirks Maloja für die Amtsperiode
2013–2016

Aufforderung zur Einreichung vonWahlvorschlägen

Die Regierung hat den 17. Juni 2012 als Datum für die Volkswahl der Bezirksge-
richte für die Amtsperiode vom 1. Januar 2013 bis 31. Dezember 2016 festgelegt.
Ein allfälliger zweiterWahlgang findet am 8. Juli 2012 statt.

Wahlvorschläge für die nachfolgend aufgeführten Richterfunktionen sind bis spä-
testens 23.April 2012, 18.00 Uhr, beim Bezirksgericht Maloja, Plazza da Scoula 16,
7500 St. Moritz, einzureichen; massgebend ist der effektive Eingang und nicht die
Aufgabe bei der Post (Art. 19e Gesetz über die politischen Rechte imKantonGrau-
bünden [GRP, BR 150.100]):

– Präsidentin oder Präsident
– Vizepräsidentin oder Vizepräsident im Hauptamt
– Acht nebenamtliche Richterinnen und Richter

Wählbar sind Schweizer Bürgerinnen und Bürger, die das 18. Altersjahr erfüllt
haben, nicht wegen Geisteskrankheit oder Geistesschwäche (Art. 369 ZGB) ent-
mündigt wurden, und im Bezirk wohnen.

Anforderungen an dieWahlvorschläge (vgl.Art. 19c–19e GPR):
– DerWahlvorschlag darf höchstens so viele Namen wählbarer Personen enthal-

ten, als Sitze zu vergeben sind.
– DerWahlvorschlag muss Familien- und Vornamen, Geburtsdatum undWohn-

adresse der vorgeschlagenen Person angeben.
– Jede vorgeschlagene Person muss auf dem Wahlvorschlag handschriftlich be-

stätigen, dass sie der Kandidatur zustimmt.
– JederWahlvorschlag muss von fünf imWahlkreis wohnhaften Stimmberechtig-

ten handschriftlich unterzeichnet sein.Eine stimmberechtigte Person darf nicht
mehr als einenWahlvorschlag unterzeichnen.Die Unterzeichnenden haben eine
Person als Vertretung des Wahlvorschlages und eine als deren Stellvertretung
zu bezeichnen. Verzichten sie darauf, gilt die erstunterzeichnende Person als
Vertretung, die zweitunterzeichnende als Stellvertretung.

– Formulare für die Einreichung derWahlvorschläge können beim Bezirksgericht
Maloja bezogen werden.

Im Falle eines zweiten Wahlgangs sind die Wahlvorschläge bis spätestens 20. Juni
2012, 18.00 Uhr, beim Bezirksgericht Maloja, Plazza da Scoula 16, 7500 St. Moritz,
einzureichen.Massgebend ist der effektive Eingang und nicht dieAufgabe bei der
Post (Art. 19i Abs. 1 GPR).

6. März 2012 Verwaltungskommission
des Bezirksgerichts Maloja
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Elezioni per il rinnovo del Tribunale distrettuale Moesa
(legislatura 2013–2016)

Invito all’inoltro di proposte di candidatura
Il Governo ha fissato il 17 giugno 2012 la data per l’elezione popolare dei tribunali
distrettuali per il periodo di carica dal 1° gennaio 2013 al 31 dicembre 2016. Un
eventuale secondo turno è previsto in data 8 luglio 2012.

Le proposte di candidatura per le cariche di un/una Presidente e otto Giudici sono
da inoltrare al Tribunale distrettuale Moesa, Commissione amministrativa, casella
postale 220, 6535 Roveredo, entro il 23 aprile 2012 alle ore 18.00; è determinante la
ricezione effettiva presso la cancelleria del tribunale e non la consegna alla posta
svizzera. Sono eleggibili i cittadini svizzeri che hanno compiuto il 18. anno d’età,
che non sono stati sottoposti a tutela per infermità o debolezza di mente e che vi-
vono nel Distretto Moesa.

La proposta di candidatura può contenere al massimo un numero di nomi di per-
sone eleggibili pari al numero di seggi da assegnare e deve indicare il nome e il co-
gnome, la data di nascita e l’indirizzo della persona proposta.
Ogni persona proposta deve confermare con la propria firma di accettare la can-
didatura.
Ogni proposta di candidatura deve essere firmata da cinque aventi diritto di voto
domiciliati nel distretto.Una persona avente diritto di voto non è autorizzata a fir-
mare più di una proposta di candidatura. I firmatari devono designare una persona
quale rappresentante della proposta di candidatura e una quale suo supplente. Se
vi rinunciano, il primo firmatario è considerato il rappresentante, il secondo il suo
supplente. I moduli per le presentazioni delle proposte di candidature possono es-
sere richiesti al Tribunale distrettuale Moesa.

In caso di un secondo turno, le proposte di candidatura vanno inoltrate alTribunale
distrettuale Moesa, Commissione amministrativa, casella postale 220, 6535 Rover-
edo, entro il 20 giugno 2012 alle ore 18.00; fa stato la ricezione effettiva e non la con-
segna alla posta.

Roveredo, 5 marzo 2012 Commissione amministrativa
del Tribunale distrettuale Moesa
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Tiefbauamt Graubünden
Ausschreibung Meldungsnummer 728277

1.4 Frist für die Einreichung
des Angebotes: bis 05.04.2012

2.2 Projekttitel
der Beschaffung: Brünerstrasse Belagsarbeiten

2.5 Detaillierter
Projektbeschrieb: Fräsen 3’600 m2; Fundationsmaterial 120 m3; Be-

randungen 120 m; Belag AC T 16/22 N 600 t; Belag
AC 8 N 200 t; Belag AC TD 16 L 2’100 t

2.6 Ort der Ausführung: 745.10 Brünerstrasse, AS Rrh. Oberländer-
strasse–Brün, km 0.00–3.75

4.6 Offizielles
Publikationsorgan: www.simap.ch (mit Bezugsquelle für Ausschrei-

bungsunterlagen)

Tiefbauamt Graubünden
Ausschreibung Meldungsnummer 728281

1.4 Frist für die Einreichung
des Angebotes: bis 05.04.2012

2.2 Projekttitel
der Beschaffung: Rueun–Sareins Sut Belagsarbeiten

2.5 Detaillierter
Projektbeschrieb: Planie 2’200 m2; Fundationsmaterial 320 m3; Be-

randungen 160 m; Belag ACT 470 t; Belag AC 8 N
150 t

2.6 Ort der Ausführung: 723.25 Siaterstrasse, Rueun–Sareins Sut,
km 0.96–1.77

4.6 Offizielles
Publikationsorgan: www.simap.ch (mit Bezugsquelle für Ausschrei-

bungsunterlagen)

AUSSCHREIBUNGEN
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Tiefbauamt Graubünden
Ausschreibung Meldungsnummer 728289

1.4 Frist für die Einreichung
des Angebotes: bis 05.04.2012

2.2 Projekttitel
der Beschaffung: Mulin da Pitasch Belagsarbeiten

2.5 Detaillierter
Projektbeschrieb: Planiearbeiten 4’000 m2; Fundationsmaterial 700

m3; Belag ACT 1’600 t

2.6 Ort der Ausführung: 748 Valserstrasse, Mulin da Pitasch–Bogn da Pei-
den, km 5.73–7.19

4.6 Offizielles
Publikationsorgan: www.simap.ch (mit Bezugsquelle für Ausschrei-

bungsunterlagen)

Tiefbauamt Graubünden
Ausschreibung Meldungsnummer 728291

1.4 Frist für die Einreichung
des Angebotes: bis 05.04.2012

2.2 Projekttitel
der Beschaffung: Mauer Pardé Baumeisterarbeiten

2.5 Detaillierter
Projektbeschrieb: Betonabbruch 25 m3; Instandsetzung Naturstein-

mauerwerk 725 m2; Bruchsteinmauerwerk 50 m2;
Belag ACT/AC 25 t

2.6 Ort der Ausführung: H416 Lukmanierstrasse, Disentis–Pardé, km
3.75–3.80 und km 7.65–7.75

4.6 Offizielles
Publikationsorgan: www.simap.ch (mit Bezugsquelle für Ausschrei-

bungsunterlagen)
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Tiefbauamt Graubünden
Ausschreibung Meldungsnummer 728293

1.4 Frist für die Einreichung
des Angebotes: bis 05.04.2012

2.2 Projekttitel
der Beschaffung: Mauer Sogn Benedetg Baumeisterarbeiten

2.5 Detaillierter
Projektbeschrieb: Betonabbruch 50 m3; Instandsetzung Naturstein-

mauerwerk 520 m2; Bruchsteinmauerwerk 90 m2;
Belag ACT/AC 30 t

2.6 Ort der Ausführung: 723.51 Sogn-Benedetg-Strasse, Sumvitg–AS Cla-
vadi, km 0.40–0.75

4.6 Offizielles
Publikationsorgan: www.simap.ch (mit Bezugsquelle für Ausschrei-

bungsunterlagen)

Tiefbauamt Graubünden
Ausschreibung Meldungsnummer 728295

1.4 Frist für die Einreichung
des Angebotes: bis 05.04.2012

2.2 Projekttitel
der Beschaffung: Mauer Val Farbertg Baumeisterarbeiten

2.5 Detaillierter
Projektbeschrieb: Abtrag/Aushub 350 m3; Fundationsmaterial 100

m3; Entwässerungsleitungen 100 m; Bewehrung 4 t;
Schalungen 400 m2; Beton 180 m3; Ungespannte
Anker 300 m

2.6 Ort der Ausführung: 723.37 Schlanserstrasse,Trun–Schlans, km 1.65–1.75

4.6 Offizielles
Publikationsorgan: www.simap.ch (mit Bezugsquelle für Ausschrei-

bungsunterlagen)
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Tiefbauamt Graubünden
Ausschreibung Meldungsnummer 728507

1.4 Frist für die Einreichung
des Angebotes: bis 03.04.2012

2.2 Projekttitel
der Beschaffung: Valleina Baumeisterarbeiten

2.5 Detaillierter
Projektbeschrieb: Abtrag/Aushub ca. 5’300 m3; Schüttung ca. 630 m3;

Fundation ca. 2’100 m3; Sickerleitung ca. 430 m;
Schalung ca. 1’180 m2; Beton ca. 840 m3; Block-
steine ca. 60 m3

2.6 Ort der Ausführung: Valleinastrasse,Abzweigung Valleina–Valleina, km
0.02–0.45

4.6 Offizielles
Publikationsorgan: www.simap.ch (mit Bezugsquelle für Ausschrei-

bungsunterlagen)

Tiefbauamt Graubünden
Ausschreibung Meldungsnummer 728511

1.4 Frist für die Einreichung
des Angebotes: bis 03.04.2012

2.2 Projekttitel
der Beschaffung: Viamala Baumeisterarbeiten

2.5 Detaillierter
Projektbeschrieb: Belagsabbruch ca. 950 m2; Abtrag ca. 2450 m3;

Spritzbeton ca 350 m2; Beton ca. 670 m3; Schüttung
ca. 215 m3; Hinterfüllung ca. 350 m3; Ungebundene
Gemische ca. 940 m3

2.6 Ort der Ausführung: Italienische Strasse, Viamala, km 31.00–31.20

4.6 Offizielles
Publikationsorgan: www.simap.ch (mit Bezugsquelle für Ausschrei-

bungsunterlagen)
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Tiefbauamt Graubünden
Ausschreibung Meldungsnummer 728515

1.4 Frist für die Einreichung
des Angebotes: bis 03.04.2012

2.2 Projekttitel
der Beschaffung: Scharans Baumeisterarbeiten

2.5 Detaillierter
Projektbeschrieb: Abtrag ca. 6’750 m3; Schüttung ca. 10’250 m3, Lei-

tungen ca. 1’200 m; Schalungen ca. 2’040 m2;
Bewehrung ca. 54’500 kg; Beton ca. 1’320 m3; Stein-
verkleidung ca. 660 m2; ungebundene Gemische ca.
4’500 m3

2.6 Ort der Ausführung: Scharanserstrasse, Clusabach–Scharans,
km 0.35–0.89

4.6 Offizielles
Publikationsorgan: www.simap.ch (mit Bezugsquelle für Ausschrei-

bungsunterlagen)

Tiefbauamt Graubünden
Ausschreibung Meldungsnummer 728639

1.4 Frist für die Einreichung
des Angebotes: bis 28.03.2012

2.2 Projekttitel
der Beschaffung: Lundenstrasse 2012 Baumeister- und Belagsarbei-

ten

2.5 Detaillierter
Projektbeschrieb: Abtrag 5000 m3; Baugrubensicherung 310 m2; un-

gespannte Anker 850 m; Koffer UG 0/45 1250 m3;
Bewehrungsstahl 55 t; Beton 380 m3; Entwässerung
450 m; Belag ACT 22 N 400 t.

2.6 Ort der Ausführung: 726.23 Lundenstrasse, Eristobel–Terfals,
km 4.056–4.346

4.6 Offizielles
Publikationsorgan: www.simap.ch (mit Bezugsquelle für Ausschrei-

bungsunterlagen)
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Tiefbauamt Graubünden
Ausschreibung Meldungsnummer 728671

1.4 Frist für die Einreichung
des Angebotes: bis 13.04.2012

2.2 Projekttitel
der Beschaffung: H417a Sicherung Muldenrutsch, Baulos 1, Bau-

meisterarbeiten

2.5 Detaillierter
Projektbeschrieb: Ortbetonbohrpfähle 1’880 m;Vorgespannte Anker

7’000 m; Ungespannte Anker 400 m; Bewehrung
500 t; Beton 1’600 m3; Spritzbeton 400 m3; Aus-
hub/Abtrag 7’900 m3

2.6 Ort der Ausführung: H417a Schinstrasse, Cugnieler- bis Caselertobel,
Muldenrutsch

4.6 Offizielles
Publikationsorgan: www.simap.ch (mit Bezugsquelle für Ausschrei-

bungsunterlagen)

Tiefbauamt Graubünden
Ausschreibung Meldungsnummer 728503

1.4 Frist für die Einreichung
des Angebotes: bis 03.04.2012

2.2 Projekttitel
der Beschaffung: Mutten Baumeisterarbeiten

2.5 Detaillierter
Projektbeschrieb: Abtrag/Aushub ca. 12’900 m3; Schüttung ca. 4’900

m3; Fundation ca. 4’800 m3; Sickerleitung ca. 900 m;
Spritzbeton ca. 60 m3; Schalung ca. 550 m2; Beton
ca. 700 m3; Blocksteine ca. 110 m3 ; Steinverklei-
dung ca. 130 m2

2.6 Ort der Ausführung: Zur Schinstrasse, Muttenstrasse, Teilumfahrung
Untermutten, km 6.38–7.45

4.6 Offizielles
Publikationsorgan: www.simap.ch (mit Bezugsquelle für Ausschrei-

bungsunterlagen)
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Gemeinde Calfreisen
Ausschreibung Meldungsnummer 728253

1.4 Frist für die Einreichung
des Angebotes: bis 30.03.2012

2.2 Projekttitel
der Beschaffung: InstandstellungWaldweg Stöck

2.5 Detaillierter
Projektbeschrieb: InstandstellungWaldweg Stöck, ca. 700Meter;Aus-

hub 230 m3;Transporte 310 m3;Geröll und Bollen-
steine 70 m3; Leitungen DN 200 80 m’; Abbruch
und Wiederaufbau Blocksteinmauern 175 m2; Fu-
genbeton 50 m3; Beton für Ankerriegel 20 m3;
Asphaltgranulat 100 m3

2.6 Ort der Ausführung: Calfreisen

4.6 Offizielles
Publikationsorgan: www.simap.ch

Comune di Soazza
Bando di concorso numero della pubblicazione 728665

1.4 Termine di chiusura per
la presentazione delle offerte: fino 26.03.2012

2.2 Titolo dell’avviso di gara: Risanamento strada forestale Soazza 5. tappa

2.5 Descrizione
dettagliata del progetto: Pavimentazione in calcestruzzo 1’500 m2; muro in

scogliera 220 m3

2.6 Luogo di esecuzione: Soazza

4.6 Organo di pubblicazione
ufficiale: www.simap.ch
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Schulanlage Danis-Tavanasa, 7163 Danis
Vorbehalt: UnterVorbehalt der Projektgenehmigung durch die zu-

ständigen Instanzen.

Auftraggeber: Gemeinde Breil/Brigels, 7165 Breil/Brigels

Verfahrensart: Offenes Verfahren

Auftrag: Schulanlage Danis-Tavanasa, 7163 Danis

BKP 211.1 Gerüste
BKP 221.0 Fenster in Holz
BKP 221.5 Aussentüre aus Holz
BKP 222/224.0 Spengler- / Bedachungsarbeiten
BKP 226.2 Verputzte Aussenwärmedämmung
BKP 228.2 Lamellenstoren

Ausführungs- /Liefer-
und
Übergabetermin: Baubeginn 18.6.2012

Bauvollendung 24.8.2012

Begehung: Es findet keine Begehung statt.

Vermerk (Stichwort): Schulanlage Danis-Tavanasa:

BKP 211.1 Gerüste
BKP 221.0 Fenster in Holz
BKP 221.5 Aussentüre aus Holz
BKP 222/224.0 Spengler- / Bedachungsarbeiten
BKP 226.2 Verputzte Aussenwärmedämmung
BKP 228.2 Lamellenstoren

Eingabeadresse: Administraziun Communala, 7165 Breil/Brigels

Die Offerten sind mit der Post (A-Post) aufzugeben.An-
gebote ohne Stempel einer schweizerischen Poststelle
oder mit unvollständig ausgefüllten oder abgeänderten
Formularen, sowie Eingaben ohne die verlangten Beila-
gen oder ohne den verlangtenVermerk auf dem Kuvert
sind ungültig.

Eingabefrist: Freitag, 23.März 2012

Sprache
des Verfahrens: Deutsch

Eignungs- und
Zuschlagskriterien: Gemäss Ausschreibungsunterlagen

Verbindlichkeit
der Angebote: 6 Monate

Bezug
der Unterlagen: Die Unterlagen können beim Ingenieurbüro RetoWal-

der, Via Sorts Sura 3/Postfach 153, 7017 Flims Dorf be-
zogen werden.
Telefon 081 911 35 74, Fax. 081 911 35 20,
E-Mail: retowalder@flims.ch
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Öffnung
der Angebote: Dienstag, 10.April 2012, 14.00 h, imGemeindehaus, 7165

Breil/Brigels

Auskunftstelle: Administrazuin Communala, Herr Michael Sutz,
7165 Breil/Brigels
Telefon 081 941 11 55, Fax 081 941 26 66,
E-Mail: m.sutz@breil.ch

Alters- und Pflegeheim da casa val lumnezia,
7144 vella

Publikationsdatum
Kantonales Amtsblatt: Donnerstag, 8. März 2012

Auftraggeber: Alters- und Pflegeheim da casa val lumnezia, Crest la
Geina 109, 7142 Cumbel

Verfahrensart: Offenes Verfahren nach GATT/WTO

Auftrag: Neubau Alters- und Pflegeheim da casa val lumnezia,
7144 Vella

BKP 901 Möblierung allgemein

Ausführungstermine: Baubeginn: Juli 2010
BKP 901 Möbel: Lieferung Okt. 2012
Bezug: November 2012

Begehung: Es findet keine Begehung statt.

Eingabeadresse: Alters- und Pflegeheim, da casa val lumnezia, Crest la
Geina 109, 7142 Cumbel.
Die Offerten sind mit der Post aufzugeben. Angebote
ohne Stempel einer schweizerischen Poststelle oder mit
unvollständig ausgefüllten, abgeänderten Formularen
sowie Eingaben ohne die verlangten Beilagen, ohne den
verlangtenVermerk auf dem Eingabekuvert sind ungül-
tig.

Vermerk: (Stichwort) «Neubau Alters- und Pflegeheim da casa val lumnezia,
Vella und jeweilige BKP-Nummer»

Eingabefrist: 17.April 2012
(Datum des Poststempels ist massgebend,A-Post)

Eignungs- und
Zuschlagskriterien: gemäss Ausschreibungsunterlagen

Verbindlichkeit der
Angebote: 6 Monate ab Offerteingabe

Bezug
der Unterlagen: Die Unterlagen können bis zum Freitag, 23. März 2012

schriftlich bei:
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Ausschreibungen

b+p baurealisation ag
Markus Künzle, Sankt Leonhard-Strasse 39,
9000 St. Gallen, angefordert werden.

Der schriftlichen Anmeldung ist ein adressiertes Rück-
antwortcouvert (DIN B4 Faltcouvert), 353x250 mm
frankiert mit SFr. 4.00 beizulegen.

Ort und Dauer der
Planauflage: Die Pläne liegen zur Orientierung während der Einga-

befrist im Alters- und Pflegeheim da casa val lumnezia,
Crest la Geina 109, 7142 Cumbel auf.
Sie können nach telefonischer Voranmeldung eingese-
hen werden.
(Tel. 081 931 17 17)

Auskunftsstelle: b+p baurealisation ag
Markus Künzle, Tel. 071 227 80 90, Fax 071 227 80 91,
E-Mail: markus.kuenzle@bp-baurealisation.ch, Sankt
Leonhard-Strasse 39, 9000 St. Gallen

Öffnung
der Angebote: 20. April 2012 um 11.00 Uhr

Alters- und Pflegeheim, da casa val lumnezia, Cumbel

Rechts-
mittelbelehrung: Gegen diese Ausschreibung kann innert zehn Tagen seit

Publikation beim Verwaltungsgericht des Kantons Grau-
bünden, Obere Plessurstrasse1, 7001 Chur, schriftlich
Beschwerde erhoben werden. Die Beschwerde (im Dop-
pel) muss einen Antrag, eine Darstellung des Sachver-
haltes sowie eine Begründung enthalten.

Cumbel, 6. März 2012 Stiftung da casa val lumnezia, 7142 Cumbel
Die Baukommission: Rest Martin Caduff, Präsident

Neu- und Umbau Molkerei Davos
Auftraggeber: Molkerei Davos,Tobelmühlestrasse 6, 7270 Davos Platz

Architekt: Baulink AG, Promenade 73, 7270 Davos Platz

Verfahrensart: offenes Verfahren

Auftrag: Neu- und Umbau Molkerei Davos
Verschiedene Arbeitsgattungen:

BKP 112 Abbrüche
BKP 201 Baugrubenaushub
BKP 211 Baumeisterarbeiten
BKP 261 Aufzüge
BKP 337 Steuerung Molkereitechnik
BKP 347 Molkereieinrichtung
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Ausschreibungen

Ausführungstermin: Termine für den Neu- und Umbau:
– Baubeginn Mai 2012
– Rohbauvollendung Anfang November 2012
– Bezug Molkerei März 2013
– BezugWohnungen Juli 2013

Die genauen Termine der einzelnen Arbeitsgattungen
sind denAusschreibungsunterlagen zu entnehmen.

Begehung: Begehung BKP 112 Abbrucharbeiten obligatorisch,
15.3.2012, 10:00 Uhr, Tobelmühlestrasse 6, Molkerei
Davos.
Für die anderen Arbeitsgattungen findet keine Bege-
hung statt.

Eingabeadresse: Baulink AG, c/o Hans Peter und Urs Hoffmann AG,
Mattastrasse 7, 7270 Davos Platz

Die Offerten sind mit der Post aufzugeben. Angebote
ohne Stempel einer schweizerischen Poststelle oder mit
unvollständig ausgefüllten oder abgeänderten Formula-
ren sowie Eingaben ohne die verlangten Beilagen oder
ohne den verlangten Vermerk auf dem Eingabekuvert
sind ungültig.

Bitte die den Submissionsunterlagen beiliegenden roten
Klebeetiketten verwenden.

Vermerk (Stichwort): «Neu- und Umbau Molkerei» und jeweilige BKP-Num-
mer

Eingabefrist: Montag, 2.April 2012 (DatumA-Post Poststempel mass-
gebend).

Eignungs- und Zu-
schlagskriterien gemäss Ausschreibungsunterlagen

Verbindlichkeit der
Angebote: 12 Monate

Eignungs- und
Zuschlagskriterien: gemäss Ausschreibungsunterlagen

Bezug
der Unterlagen: DieAusschreibungsunterlagen können im Büro Baulink

c/o Hans Peter und Urs Hoffmann AG, Mattastrasse 7,
7270 Davos Platz schriftlich oder per Mail (ds@bau-
link.ch) kostenlos angefordert werden. Der Versand er-
folgt ab 12.März 2012.

Öffnung
der Angebote: 5.April 2012, 10.00 Uhr Sitzungszimmer Mattastrasse 7,

Baulink AG, c/o Hans Peter und Urs Hoffmann AG,
7270 Davos Platz.

Auskunftsstelle: Baulink AG, c/o Hans Peter und Urs Hoffmann AG,
Mattastrasse 7, 7270 Davos Platz,Herr Dennis Stemann.

Vorbehalt: Die vorliegende Submission erfolgt unterVorbehalt der
Kreditgenehmigung durch die zuständigen Instanzen.



Rechtsmittel-
belehrung: Gegen diese Ausschreibung kann innert 10 Tagen seit

Publikation beim Verwaltungsgericht des Kantons Grau-
bünden, Obere Plessurstrasse 1, 7000 Chur, schriftlich
Beschwerde erhoben werden. Die Beschwerde ist im
Doppel einzureichen und hat die Begehren sowie deren
Begründung mit Angabe der Beweismittel zu enthalten.

Davos, 6. März 2012 Baulink AG
Dennis Stemann (Projektleiter)

Ausschreibungen
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Die Gebäudeversicherung Graubünden ist eine kundenorientierte,
innovative Unternehmung mit rund 50 Mitarbeitenden. Sie versi-
chert die Bündner Bausubstanz gegen Feuer- und Elementarschä-
den zum Neuwert. Als Sicherheitskompetenzzentrum fördert sie
die Feuerwehren und organisiert die Prävention gegen Brand- und
Elementarschäden.Wir suchen auf Anfang Juli 2012 oder nachVer-
einbarung eine/n

IT-Verantwortliche/n
Als Leiter/in der IT gewährleisten Sie einen zuverlässigen Informa-
tikbetrieb und entwickeln die Informatik im Unternehmen weiter.
Sie betreiben und unterhalten den gesamten Informatikbereich
mit Branchen- und Standardsoftware und stellen den Anwender-
support unter teilweiser Delegation sicher. Sie beraten und
unterstützen die Fachabteilungen in IT-Belangen und bei der Ge-
staltung, Einführung und Optimierung von Geschäftsprozessen.
Sie bilden unsere Mitarbeiter/innen aus und koordinieren die Zu-
sammenarbeit mit unseren IT-Partnern (GemDat, Amt für Informa-
tik, Amt für Schätzungswesen). Sie leiten einfachere IT-Projekte
und arbeiten in komplexeren IT-Projekten und in Organisations-
projekten mit. Sie arbeiten sehr selbstständig und bringen eigene
Ideen ein. Sie haben Spass zu organisieren, intern zu kommuni-
zieren und schätzen ein breites Aufgabengebiet.

Sie verfügen über eine Grundausbildung als Informatiker/in und
einige Jahre IT-Erfahrung. Im Idealfall bringen Sie zudem eineWei-
terbildung im Bereich einer höheren Fachschule HF/TS oder ein
vergleichbares Nachdiplomstudium mit.Wir bieten Ihnen eine ab-
wechslungsreiche, innovative und selbstständigeTätigkeit.
Bitte senden Sie Ihre Bewerbung bis spätestens 21. März 2012
an die Direktion der Gebäudeversicherung Graubünden,
Ottostrasse 22, 7001 Chur.
Auskunft erteilt Ihnen Markus Feltscher, Direktor,Telefon direkt
081 257 39 01 oder per E-Mail markus.feltscher@gvg.gr.ch.
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Neueintragungen / Inscripziuns novas / Nuove iscrizione

La Créativa, Schlegel Claudia, in Chur, CH-350.1.010.511-6, Gäuggelistrasse 16, 7002 Chur,
Einzelunternehmen (Neueintragung).Zweck:Handel mitTextilien.Eingetragene Personen:
Schlegel, Claudia, vonWartau, in Landquart, Inhaberin, mit Einzelunterschrift.
Tagesregister-Nr. 747 vom 24.02.2012 / CH-350.1.010.511-6 / 06573134
PAGANINI Frutta SA, in Brusio, CH-350.3.011.362-4, Zalende 158A, 7748 Campascio, so-
cietà anonima (nuova iscrizione).Data dello statuto: 23.02.2012. Scopo:L’immagazzinamento,
il confezionamento e il commercio all’ingrosso di frutta, verdura, vino e distillati; trasporti su
strada di ogni genere; scopo completo a norma degli statuti. Capitale azionario: CHF
700’000.00. Capitale azionario liberato: CHF 700’000.00. Azioni: 700 azioni nominative da
CHF 1’000.00. Conferimenti in natura e assunzioni di beni: Conferimento in natura: La so-
cietà assume dalla società in nome colletivo Eredi Paganini Bernardo, in Brusio, in base al
contratto del 10.02.2012 e come al bilancio al 31.12.2011 un attivo di CHF 4’123’366.08 e un
passivo di CHF 3’423’366.08 contro rimessa di 700 azioni nominative da CHF 1’000.00. Or-
gano di pubblicazione: FUSC. Le comunicazioni agli azionisti avvengono mediante lettera
raccomandato o notifica comprovata da ricevuta, purché tutti gli azionisti siano noti al Con-
siglio di Amministrazione; in caso contrario mediante pubblicazione sul FUSC. Limitazione
della trasferibilità: La trasferibilità delle azioni nominative è limitata dallo statuto. Persone
iscritte: Paganini, Bernardo, da Brusio, in Brusio, presidente, con firma individuale; Paganini,
Marcandrea, da Brusio, in Brusio, membro e direttore, con firma individuale; Cortesi Costa
&Associati SA (CH-350.3.010.647-2), in Poschiavo, ufficio di revisione.
Registro giornaliero no 748 dal 24.02.2012 / CH-350.3.011.362-4 / 06573136
Prui SA, in Ftan, CH-350.3.011.363-2, c/o Christoffel Caprez, Chaposch 43, 7551 Ftan, Ak-
tiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 22.02.2012.Zweck:Zweck der Gesellschaft
ist der Erwerb,Veräusserung undVerwaltung von Gastwirtschaftsliegenschaften und deren
Bewirtschaftung; vollständige Zweckumschreibung gemäss Statuten. Aktienkapital: CHF
100’000.00.LiberierungAktienkapital:CHF 100’000.00.Aktien: 100 vinkulierte Namenaktien
zu CHF 1’000.00. Qualifizierte Tatbestände: Sacheinlage/Sachübernahme: Die Gesellschaft
übernimmt bei der Gründung von der unter der Bezeichnung Prui geführten einfachen Ge-
sellschaft, bestehend aus Christoffel Caprez, in Ftan, und Leta Müller-Caprez, inTschlin, ge-
mäss Vertrag vom 22.02.2012 und Bilanz per 01.11.2011 Aktiven von CHF 915’843.39 und
Passiven (Fremdkapital) von CHF 623’016.65,wofür 100 Namenaktien zu CHF 1’000.00 aus-
gegeben und CHF 192’826.74 als Forderung gutgeschrieben werden. Publikationsorgan:
SHAB.Alle Mitteilungen der Gesellschaft an dieAktionäre erfolgen rechtsgültig durch ein-
geschriebenen Brief.Vinkulierung:Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nachMassgabe
der Statuten beschränkt. Gemäss Erklärung vom 22.02.2012 wurde auf die eingeschränkte
Revision verzichtet. Eingetragene Personen: Caprez, Christoffel, von Ftan, in Ftan, Präsi-
dent, mit Kollektivunterschrift zu zweien;Müller-Caprez,Leta, von Küsnacht ZH, inMartina
(Tschlin),Vizepräsidentin, mit Kollektivunterschrift zu zweien.
Tagesregister-Nr. 749 vom 24.02.2012 / CH-350.3.011.363-2 / 06573138
Ambulanzstützpunkt Arosa, Sägesser, in Arosa, CH-350.1.010.512-4, Haus Hubelrank, 7050
Arosa, Einzelunternehmen (Neueintragung). Zweck: Betrieb eines Ambulanzstützpunktes
sowie Erbringung damit zusammenhängender Dienstleistungen.Eingetragene Personen: Sä-
gesser, Daniel, von Thunstetten, in Arosa, Inhaber, mit Einzelunterschrift.
Tagesregister-Nr. 762 vom 27.02.2012 / CH-350.1.010.512-4 / 06575312
Kohler Management GmbH, in Vaz/Obervaz, CH-350.4.003.194-0,Voa la costa-sot 10, 7077
Valbella,Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statutendatum: 23.02.2012.
Zweck:Zweck der Gesellschaft ist Erbringung von Dienstleistungen und Beratungen in Zu-
sammenhang mit Personaleinsätzen in der Schweiz und im Ausland; Anstellung und Ver-
mittlung von Personal, insbesondere fürAuslandeinsätze; vollständige Zweckumschreibung
gemäss Statuten. Stammkapital: CHF 20’000.00. Nebenleistungspflichten, Vorhand-, Vor-
kaufs- oder Kaufsrechte gemäss näherer Umschreibung in den Statuten. Publikationsorgan:

HANDELSREGISTER
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SHAB. Mitteilungen der Geschäftsführung an die Gesellschafter erfolgen schriftlich oder
per E-Mail. Gemäss Erklärung vom 23.02.2012 wurde auf die eingeschränkte Revision ver-
zichtet. Eingetragene Personen:Kohler, Patric, von Zürich, in Zürich,Gesellschafter,mit Ein-
zelunterschrift, mit 10 Stammanteilen zu je CHF 1’000.00; Kohler-Unger, Sabrina, von
Thayngen, in Zürich, Gesellschafterin, mit Einzelunterschrift, mit 10 Stammanteilen zu je
CHF 1’000.00;Unger-Grimm,Esther, vonThayngen, inVaz/Obervaz,Geschäftsführerin,mit
Einzelunterschrift.
Tagesregister-Nr. 763 vom 27.02.2012 / CH-350.4.003.194-0 / 06575314
SensibleCosmetics, Hari Gögl, in Chur, CH-350.1.010.513-2, Calandastrasse 25, 7000 Chur,
Einzelunternehmen (Neueintragung). Zweck: Import und Vertrieb von Kosmetika. Einge-
tragene Personen: Gögl, Harald genannt Hari, von Mutten, in Chur, Inhaber, mit Einzelun-
terschrift; Cekon, Stephanie, vonArbon, in Chur, mit Einzelprokura.
Tagesregister-Nr. 764 vom 27.02.2012 / CH-350.1.010.513-2 / 06575316
ch-aviation GmbH (ch-aviation LLC), in Chur,CH-350.4.003.195-1, c/o ConsulcuraAG,Qua-
derstrasse 8, 7000 Chur, Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statuten-
datum: 27.02.2012.Zweck:Publikationen vonMedienerzeugnissen, insbesondere im Internet,
vornehmlich im Zusammenhang mit Aeronautik, Luftfahrt und dazugehörigen Bereichen
sowie das Erbringen von Dienstleistungen und Beratung in diesen Bereichen; vollständige
Zweckumschreibung gemäss Statuten. Stammkapital: CHF 20’000.00.Nebenleistungspflich-
ten, Vorhand-,Vorkaufs- oder Kaufsrechte gemäss näherer Umschreibung in den Statuten.
Publikationsorgan: SHAB.Die Mitteilungen der Geschäftsführung an die Gesellschafter er-
folgen schriftlich oder per E-Mail. StatutarischeVorrechte: StatutarischeVorrechte:DieVor-
zugsstammanteile gewähren Vorrechte bezüglich der Dividende gemäss näherer
Umschreibung in den Statuten. Gemäss Erklärung vom 27.02.2012 wurde auf die einge-
schränkte Revision verzichtet.Eingetragene Personen: Jaeger,Thomas, von Chur und Brugg,
in Kloten, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift, mit 84 Stammantei-
len zu je CHF 100.00 (Vorzugsstammanteile) und mit 10 Stammanteilen zu je CHF 100.00;
Söhngen, Christian Philipp, deutscher Staatsangehöriger, in Frankfurt (DE), Gesellschafter,
mit Kollektivunterschrift zu zweien, mit 18 Stammanteilen zu je CHF 100.00 (Vorzugs-
stammanteile) und mit 2 Stammanteilen zu je CHF 100.00; Saugy, Martial, von Rougemont
und Thayngen, in Thayngen, Gesellschafter, mit Kollektivunterschrift zu zweien, mit 39
Stammanteilen zu je CHF 100.00 (Vorzugsstammanteile) undmit 4 Stammanteilen zu je CHF
100.00; Oldorf, Max Emil Karl, vonAltstätten undWil SG, in Bregenz (AT), Gesellschafter,
mit Kollektivunterschrift zu zweien, mit 39 Stammanteilen zu je CHF 100.00 (Vorzugs-
stammanteile) und mit 4 Stammanteilen zu je CHF 100.00.
Tagesregister-Nr. 777 vom 28.02.2012 / CH-350.4.003.195-1 / 06576768
FROSTWerbung GmbH, in Samedan, CH-350.4.003.196-6,Quadratscha 18, 7503 Samedan,
Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statutendatum: 24.02.2012.Zweck:
Zweck der Gesellschaft ist das Ausführen von werbegrafischen Arbeiten sowie die Erbrin-
gung aller im Zusammenhang mit derAusführung von werbegrafischenArbeiten stehenden
Dienstleistungen; vollständige Zweckumschreibung gemäss Statuten. Stammkapital: CHF
20’000.00. Publikationsorgan: SHAB.Die Mitteilungen der Geschäftsführung an die Gesell-
schafter erfolgen schriftlich oder per E-Mail. Gemäss Erklärung vom 24.02.2012 wurde auf
die eingeschränkte Revision verzichtet.Eingetragene Personen:Ostlender,Carlo, von Lang-
nau im Emmental, in Samedan, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift,
mit einem Stammanteil von CHF 20’000.00.
Tagesregister-Nr. 778 vom 28.02.2012 / CH-350.4.003.196-6 / 06576770
AUTORICAMBI SUISSE SA, in Brusio,CH-350.3.011.365-3, Prati 385, 7743 Brusio, società
anonima (nuova iscrizione). Data dello statuto: 27.02.2012. Scopo: L’importazione e la com-
mercializzazione in tutta la Svizzera e all’estero di accessori per autoveicoli compresi pneu-
matici, ricambi, attrezzature e utensili per officina, la gestione di officine e carrozzerie, il
recupero auto con carro attrezzi, la vendita di carburanti, lubrificanti e gas sia per autotra-
zione che da riscaldamento, il commercio al minuto e all’ingrosso e il noleggio di autoveicoli,
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autocaravan, autocarri, motoveicoli, motocicli, cicli, macchine e attrezzature agricole e qual-
siasi veicolo in genere nuovo o usato; scopo completo a norma degli statuti. Capitale azio-
nario: CHF 100’000.00. Capitale azionario liberato: CHF 100’000.00. Azioni: 100 azioni al
portatore da CHF 1’000.00. Organo di pubblicazione: FUSC. Per quanto alla società siano
noti i nominativi e gli indirizzi di tutti gli azionisti le comunicazioni agli azionisti possono av-
venire anche per iscritto. In questo caso si può rinunciare alla comunicazione nel FUSC.Con
dichiarazione del gerente del 27.02.2012, la società non è soggetta alla revisione ordinaria e
rinuncia ad una revisione limitata. Persone iscritte: Fuscelli, Mara Ida, cittadina italiana, in
Villa di Tirano (IT),membro, con firma individuale; Pola,Antonio Pietro, da Brusio, in Cam-
pascio (Brusio), con firma individuale.
Registro giornaliero no 796 dal 29.02.2012 / CH-350.3.011.365-3 / 06579634
Cooperativa di costruzioni Mota Farun (Baugenossenschaft Mota Farun), in Bregaglia, CH-
350.5.000.895-5, c/o Guido Giovannini, Pra d’Sura, 7516 Maloja, società cooperativa (nuova
iscrizione).Data dello statuto: 23.02.2012. Scopo:Lo scopo della società è mediante un’azione
comune la costruzione di abitazioni primarie aMaloja, conformemente alla delibera dell’As-
semblea comunale del Comune di Bregaglia del 25 agosto 2011, in particolare l’edificazione
della part. 1147, che sarà messa a disposizione dal Comune con un diritto di superficie di 99
anni. L’investimento della società non ha scopo speculativo. Le abitazioni saranno affittate
quali abitazioni primarie. L’affitto sarà calcolato in modo da assicurare alla società un’ade-
guata remunerazione dei costi d’investimento, degli oneri finanziari e dei costi di esercizio;
scopo completo a norma di statuto.Certificati di quota:CHF 500.00.Obblighi:Obblighi di for-
nire prestazioni: secondo statuto.Organo di pubblicazione: FUSC e Foglio ufficiale del Can-
tone dei Grigioni. Le comunicazioni ai soci sono effettuate tramite lettera semplice
all’indirizzo che figura nel registro dei soci. Persone iscritte:Giovannini,Guido, da Bregaglia,
in Maloja (Bregaglia), presidente, con firma collettiva a due con un membro; Scartazzini,
Giovanni Andrea, da Bregaglia, in Promontogno (Bregaglia), membro, con firma collettiva
a due con il presidente; Maurizio, Daniele, da Bregaglia, in Vicosoprano (Bregaglia), mem-
bro, con firma collettiva a due con il presidente;Margna Revisione e Consulenza Sagl (CH-
350.4.001.586-1), in Maloja (Bregaglia), ufficio di revisione.
Registro giornaliero no 797 dal 29.02.2012 / CH-350.5.000.895-5 / 06580104
DornAG, in Chur,CH-350.3.011.364-8,Ringstrasse 35C, 7000 Chur,Aktiengesellschaft (Neu-
eintragung). Statutendatum: 24.02.2012.Zweck:Zweck der Gesellschaft ist der Betrieb einer
Spenglerei,Bedachungen,Blitzschutz und Fassadenbau (Gebäudehülle); vollständige Zweck-
umschreibung gemäss Statuten.Aktienkapital: CHF 180’000.00. Liberierung Aktienkapital:
CHF 180’000.00. Aktien: 180 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1’000.00. Qualifizierte Tat-
bestände: Sacheinlage/Sachübernahme: Die Gesellschaft übernimmt bei der Gründung das
Geschäft des im Handelsregister eingetragenen Einzelunternehmens Hermann Dorn (CH-
350.1.000.642-7), in Chur, gemäss Vertrag vom 24.02.2012 und Übernahmebilanz per
31.12.2011 mit Aktiven von CHF 1’916’512.14 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
1’731’440.45, wofür 180 Namenaktien zu CHF 1’000.00 ausgegeben und CHF 5’071.69 als
Forderung gutgeschrieben werden. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktio-
näre erfolgen durch Brief, Fax oder E-Mail an die im Aktienbuch verzeichneten Adressen.
Vinkulierung: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten be-
schränkt. Eingetragene Personen:Dorn,Hermann, von Chur undArvigo, in Chur, Präsident,
mit Einzelunterschrift; Dorn, Martha, von Chur und Arvigo, in Chur, Mitglied, mit Einzel-
unterschrift; Dorn,Riccardo, von Chur undArvigo, in Chur,Mitglied,mit Einzelunterschrift;
nay treuhand & beratung (CH-350.1.010.041-6), in Chur, Revisionsstelle.
Tagesregister-Nr. 798 vom 29.02.2012 / CH-350.3.011.364-8 / 06580106
Emilio Toscano impresa pittura Sagl, in Mesocco, CH-350.4.003.197-4, Via Cantonale, 6565
San Bernardino, società a garanzia limitata (nuova iscrizione).Data dello statuto: 28.02.2012.
Scopo: La società ha lo scopo di gestire un’impresa di pittura, isolazioni, gessatura, posa di
ponteggi e impalcature, l’esecuzione di servizi di trasporto, sgombero neve e pulizia di fondi,
strade e piazze; scopo completo a norma degli statuti. Capitale sociale: CHF 20’000.00. Or-
gano di pubblicazione: FUSC. Le comunicazioni ai soci avvengono per lettera o per email.
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Con dichiarazione del 28.02.2012, la società non è soggetta alla revisione ordinaria e rinun-
cia a una revisione limitata. Persone iscritte:Toscano,Emilio, daMesocco, in San Bernardino
(Mesocco), socio e gerente, con firma individuale, con 20 quote da CHF 1’000.00.
Registro giornaliero no 799 dal 29.02.2012 / CH-350.4.003.197-4 / 06580108
Fashion-Store Carchidi + Musella, in Chur, CH-350.2.001.835-9, Araschgerstrasse 33, 7000
Chur, Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Beginn: 01.03.2012. Zweck: Verkauf von Be-
kleidungsartikeln allerArt. Eingetragene Personen: Carchidi,Maurizio, italienischer Staats-
angehöriger, in Chur, Gesellschafter, mit Einzelunterschrift; Musella, Raffaele, italienischer
Staatsangehöriger, in Chur, Gesellschafter, mit Einzelunterschrift.
Tagesregister-Nr. 824 vom 01.03.2012 / CH-350.2.001.835-9 / 06581108
Jacqueline Eisenring Cafe Clavau, in Rhäzüns, CH-350.1.010.514-8,Via Baselga, 7403 Rhä-
züns, Einzelunternehmen (Neueintragung). Zweck: Führen und Betreiben des Cafe Clavau
in Rhäzüns. Eingetragene Personen: Eisenring, Jacqueline, von La Baroche, in Rhäzüns, In-
haberin, mit Einzelunterschrift; Camenisch, Daniel, von Bonaduz, in Bonaduz, mit Einzel-
unterschrift.
Tagesregister-Nr. 825 vom 01.03.2012 / CH-350.1.010.514-8 / 06581110
POINT OF BEAUTY Claudia Müller, in Landquart, CH-350.1.010.515-3, Schulstrasse 15,
7302 Landquart, Einzelunternehmen (Neueintragung). Zweck: Kosmetik Geschäft. Einge-
tragene Personen:Müller, Claudia, vonWartau, in Chur, Inhaberin, mit Einzelunterschrift.
Tagesregister-Nr. 826 vom 01.03.2012 / CH-350.1.010.515-3 / 06581112

Mutationen / Mutaziuns / Mutazioni

Corbella F.lli SA, in Grono, CH-350.3.001.756-7, società anonima (FUSC no. 22 del
01.02.2011, p. 11, Pubbl. 6011272). Statuti modificati: 08.04.2011. Nuovo organo di pubblica-
zione: FUSC. Persone dimissionarie e firme cancellate: Corbella, Cesare, da Semione, in
Grono, membro, senza diritto di firma; Cattaneo-Corbella, Anna Livia, da Semione, in Ro-
veredo GR, membro, con firma collettiva a due. Nuove persone iscritte o modifiche: Cor-
bella, Giuseppe, cittadino italiano, in Grono, presidente, con firma collettiva a due [finora: da
di nazionalità italiana].
Registro giornaliero no 750 dal 24.02.2012 / CH-350.3.001.756-7 / 06573570
Design Terminal, Furger, in St.Moritz, CH-350.1.008.464-9, Einzelunternehmen (SHAB Nr.
168 vom 01.09.2009, S. 11, Publ. 5225400). Sitz neu: Samedan. Domizil neu: Cho d’Punt 57,
7503 Samedan.
Tagesregister-Nr. 751 vom 24.02.2012 / CH-350.1.008.464-9 / 06573572
Fundaziun OGNA, in Trun, CH-350.7.000.906-0, Stiftung (SHAB Nr. 145 vom 28.07.2011, S.
0, Publ. 6275658). Domizil neu: c/o Giusep Decurtins, Gassa 22, Caum postal 135, 7166 Trun
[behördliche Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 752 vom 24.02.2012 / CH-350.7.000.906-0 / 06573582
Hotel Engadinerhof AG, in Zernez, CH-350.3.003.267-9, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 52
vom 16.03.2010, S. 8, Publ. 5543738). Firma neu:Hotel EngadinerhofAG in Liquidation.Vin-
kulierung neu: [Die Beschränkung der Übertragbarkeit der Namenaktien ist im Sinne von
Art. 685aAbs. 3 OR aufgehoben.]. Die Gesellschaft ist mit Beschluss der Generalversamm-
lung vom 23.02.2012 aufgelöst. Liquidationsadresse: Friedrich Burkhalter, c/o UniversaWirt-
schaftsberatung AG, Alte Landstrasse 165, Postfach 1133, 8801 Thalwil. Eingetragene
Personen neu oder mutierend:Gross,Maini, vonValMüstair, in Zernez,Mitglied, ohne Zeich-
nungsberechtigung [bisher:Mitglied mit Einzelunterschrift];Burkhalter, Friedrich, von Lang-
nau im Emmental, in Freienbach, Liquidator, mit Einzelunterschrift.
Tagesregister-Nr. 753 vom 24.02.2012 / CH-350.3.003.267-9 / 06573584
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Hotel Valbella Inn AG, in Vaz/Obervaz, CH-350.3.003.971-8,Aktiengesellschaft (SHAB Nr.
153 vom 10.08.2010, S. 9, Publ. 5764360). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unter-
schriften: Oellgaard, Katrine, dänische Staatsangehörige, in Steinhausen, mit Kollektivun-
terschrift zu zweien.
Tagesregister-Nr. 754 vom 24.02.2012 / CH-350.3.003.971-8 / 06573586
Immobiliare Swissteam SA, finora in Paradiso, CH-514.3.027.020-0, società anonima (FUSC
no. 176 del 10.09.2010, p. 15, Pubbl. 5807208). Statuti originari: 27.02.2003, Statuti modificati:
21.02.2012. Nuova sede: Grono. Nuovo recapito: Casa Pascolet, 6537 Grono. Nuove azioni:
120 azioni al portatore da CHF 1’000.00. [finora: 120 azioni nominative da CHF 1’000.00].
Nuove comunicazioni: Comunicazioni: mediante pubblicazioni sul FUSC o, qualora tutti gli
azionisti fossero conosciuti, mediante avviso personale tramite lettera raccomandata. Con
dichiarazione del 21.02.2012, la società non è soggetta alla revisione ordinaria e rinuncia a una
revisione limitata. Persone dimissionarie e firme cancellate: Besomi, Stefano, da Gerra (Ver-
zasca), in Montagnola (Collina d’Oro), membro, con firma individuale; FIDUCIARIA TAD-
DEI-BASSI SA ( CH-514.3.001.353-0), in Lugano, ufficio di revisione. Nuove persone iscritte
o modifiche: Kleinstein, Rodolphe Dietrich Xadier detto Rolf, da Samnaun, in Grono, mem-
bro, con firma individuale.
Registro giornaliero no 755 dal 24.02.2012 / CH-514.3.027.020-0 / 06573152
J.RizziAG, in Cazis, CH-350.3.004.863-2,Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 118 vom 23.06.2009,
S. 12, Publ. 5085306). Domizil neu: Bahnhofstrasse 63C, 7408 Cazis.Ausgeschiedene Personen
und erloschene Unterschriften: Herter, Elin, von Zürich, in Zürich, Mitglied, mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien; Herter, Adrian, von Zürich, in Cazis, Mitglied, mit Kollektivunter-
schrift zu zweien; Herter-Rizzi, Vera, von Zürich, in Cazis, mit Einzelunterschrift.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Caviezel, Jakob, von Tomils, in Thusis, Präsi-
dent, mit Einzelunterschrift; Herter, Eugen, von Zürich, in Cazis, Mitglied, mit Einzelunter-
schrift [bisher: Präsident mit Einzelunterschrift].
Tagesregister-Nr. 756 vom 24.02.2012 / CH-350.3.004.863-2 / 06573588
P.C. AL RONC IMMOBILIEN AG, in Castaneda, CH-350.3.011.208-5, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 169 vom 01.09.2011, S. 0, Publ. 6317664). Statutenänderung: 31.01.2012. Liberie-
rung Aktienkapital neu: CHF 2’400’000.00 [bisher: CHF 2’000’000.00]. Bei der Nachliberie-
rung vom 31.01.2012 wird eine Forderung in der Höhe von CHF 400’000.00 verrechnet, womit
die bisher zu 83% liberierten 2’400 Namenaktien zu CHF 1’000.00 voll liberiert werden.
Tagesregister-Nr. 757 vom 24.02.2012 / CH-350.3.011.208-5 / 06573590
Pro Guarda, in Guarda, CH-350.7.000.213-1, Stiftung (SHAB Nr. 112 vom 10.06.2011, S. 0,
Publ. 6200060). Organisation neu: [Gestrichene Angabe aufgrund geänderter Eintragungs-
vorschriften gemäss Art. 95 Abs. 1 lit. h HRegV.].Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Franziscus, Karolina, von Guarda, in Guarda, Vizepräsidentin, mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien.
Tagesregister-Nr. 758 vom 24.02.2012 / CH-350.7.000.213-1 / 06573592
Zahntechnik ZTM Christoph Andres, in Chur, CH-350.1.004.534-7, Einzelunternehmen
(SHAB Nr. 236 vom 03.12.2004, S. 7, Publ. 2571548). Domizil neu: Bahnhofstrasse 7, 7000
Chur.
Tagesregister-Nr. 759 vom 24.02.2012 / CH-350.1.004.534-7 / 06573594
ZAHNTECHNIKZTMChristophAndres GmbH, in Chur, CH-350.4.001.777-1, Gesellschaft
mit beschränkter Haftung (SHAB Nr. 109 vom 10.06.2009, S. 11, Publ. 5059606). Domizil neu:
Bahnhofstrasse 7, 7000 Chur.
Tagesregister-Nr. 760 vom 24.02.2012 / CH-350.4.001.777-1 / 06573596
Agro Silva InvestAG,bisher in St. Gallen, CH-320.3.047.894-1,Aktiengesellschaft (SHAB Nr.
53 vom 18.03.2009, S. 12, Publ. 4930692). Statutenänderung: 22.02.2012. Sitz neu: Susch. Do-
mizil neu: La Rouvna 103a, 7542 Susch. Ausgeschiedene Personen und erloschene Unter-
schriften: Auer, Dr. Andreas, von Zürich und Sennwald, in St. Gallen, Mitglied, mit
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Einzelunterschrift. Eingetragene Personen neu oder mutierend:Weisbecker,Werner, deut-
scher Staatsangehöriger, in Susch, Präsident,mit Einzelunterschrift;Weisbecker-Maier,Anna,
deutsche Staatsangehörige, in Susch,Vizepräsidentin, mit Einzelunterschrift.
Tagesregister-Nr. 765 vom 27.02.2012 / CH-320.3.047.894-1 / 06575318
Arosa Ingenieure GmbH, inArosa, CH-350.4.000.810-4,Gesellschaft mit beschränkter Haf-
tung (SHAB Nr. 26 vom 09.02.2009, S. 11, Publ. 4869980). Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Enzler BauleitungenAG (CH-350.3.006.611-4), in Chur,Gesellschafterin,mit 10
Stammanteilen zu je CHF 1’000.00 [bisher: Bühler, Enzler + Jenal AG, in Chur (CH-
350.3.006.611-4)].
Tagesregister-Nr. 766 vom 27.02.2012 / CH-350.4.000.810-4 / 06574972
Emilio’s Handels-Spedition GmbH in Liquidation, in Ilanz, CH-350.9.001.032-3, Zweignie-
derlassung (SHAB Nr. 227 vom 22.11.2011, S. 0, Publ. 6426764), mit Hauptsitz in: Hergiswil
NW. Bemerkungen zum Hauptsitz neu: Das Konkursverfahren ist mit Entscheid der Kon-
kursrichterin des Kantonsgerichts Nidwalden vom 06.01.2012 mangels Aktiven eingestellt
worden.
Tagesregister-Nr. 767 vom 27.02.2012 / CH-350.9.001.032-3 / 06574974
HOPPE AG, in Val Müstair, CH-350.3.003.086-5, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 86 vom
04.05.2011, S. 0, Publ. 6146744). Domizil neu:Via Friedrich Hoppe 109 A, 7537 Müstair [be-
hördliche Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 768 vom 27.02.2012 / CH-350.3.003.086-5 / 06574976
HOPPEHOLDINGAG, inVal Müstair,CH-350.3.003.087-0,Aktiengesellschaft (SHABNr.
86 vom 04.05.2011, S. 0, Publ. 6146746). Domizil neu:Via Friedrich Hoppe 109A, 7537 Müs-
tair [behördliche Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 769 vom 27.02.2012 / CH-350.3.003.087-0 / 06574978
Matea St. Moritz AG, in St. Moritz, CH-350.3.011.295-6,Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 242
vom 13.12.2011, S. 0, Publ. 6455986). Statutenänderung: 23.02.2012. Firma neu: Langus Pro-
ject AG.
Tagesregister-Nr. 770 vom 27.02.2012 / CH-350.3.011.295-6 / 06575342
Mathis Baumanagement AG, in Chur, CH-350.3.008.128-1, Aktiengesellschaft (SHAB Nr.
249 vom 22.12.2011, S. 0, Publ. 6473456). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unter-
schriften: Capaul, Patrik, von Lumbrein, in Untervaz, mit Kollektivprokura zu zweien.
Tagesregister-Nr. 771 vom 27.02.2012 / CH-350.3.008.128-1 / 06574980
Stiftung für zahnärztliche Wissenschaften, in Davos, CH-350.7.000.469-3, Stiftung (SHAB
Nr. 95 vom 19.05.2010, S. 11, Publ. 5639634). Organisation neu: [Gestrichene Angabe auf-
grund geänderter Eintragungsvorschriften gemäss Art. 95 Abs. 1 lit. h HRegV.] [gestrichen:
Organe: Stiftungsrat von 5Mitgliedern und Kontrollstelle.].Ausgeschiedene Personen und er-
loschene Unterschriften: Sadowski, Dr.Wolfram, deutscher Staatsangehöriger, in Gransee
(DE), Vizepräsident, mit Einzelunterschrift. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Sundmacher, Dr. Karl-Heinz, deutscher Staatsangehöriger, in Heidelberg (DE), Präsident,
mit Einzelunterschrift [nicht: Sundbacher, Dr. Karl-Heinz]; Blaschke, Dr. Kerstin Ramona,
deutsche Staatsangehörige, in Schmalkalden (DE),Vizepräsidentin, mit Einzelunterschrift.
Tagesregister-Nr. 772 vom 27.02.2012 / CH-350.7.000.469-3 / 06574982
Taxi Scaletta,Gerhard &Daniel Sägesser, in Chur,CH-350.2.001.677-4,Kollektivgesellschaft
(SHAB Nr. 69 vom 11.04.2007, S. 9, Publ. 3877958). Eingetragene Personen neu oder mutie-
rend: Sägesser, Daniel, von Thunstetten, in Arosa, Gesellschafter, mit Kollektivunterschrift
zu zweien [bisher: in Chur].
Tagesregister-Nr. 773 vom 27.02.2012 / CH-350.2.001.677-4 / 06574984
Tessitura di Val Poschiavo società cooperativa, in Poschiavo,CH-350.5.000.493-2, società co-
operativa (FUSC no. 42 del 02.03.2010, p. 10, Pubbl. 5520304). Statuti modificati: 20.05.2011.
Nuova ditta: Società Cooperativa Tessitura di Valposchiavo. Nuovo scopo: La cooperativa
ha lo scopo di introdurre, promuovere e sviluppare l’arte della tessitura a mano fra la popo-
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lazione della Valposchiavo; scopo completo a norma degli statuti. Nuova responsabilità/ver-
samenti suppletivi: [Indicazione cancellata a seguito della modifica delle norme per l’iscri-
zione conformemente all’art. 87 cpv. 1 lett. j ORC.] [radiati: responsabilità: degli obbligati
risponde esclusivamente il patrimonio consorziale.].Nuovi obblighi:Obblighi di fornire pres-
tazioni: secondo statuto [radiati: obblighi: i soci si obbligano a versare una quota sociale di
CHF 50.--.].Con dichiarazione del 23.06.2011, la società non è soggetta alla revisione ordi-
naria e rinuncia ad una revisione limitata. Persone dimissionarie e firme cancellate: Plozza-
Tognina, Cristiana, da Poschiavo, in Brusio, attuaria, con firma collettiva a due; Luminati,
Cassiano Felice Luigi, da Poschiavo, in Poschiavo, presidente, con firma collettiva a due; Fer-
rari-Zanetti, Loreta Fiorenza Ilaria, da Poschiavo, in Poschiavo, membro, senza diritto di
firma. Nuove persone iscritte o modifiche: Heiz, Karl, da Menziken, in Poschiavo, membro,
con firma collettiva a due; Paganini, Michela, da Cerentino, in Poschiavo, membro, con firma
collettiva a due; Raselli, Sandra, da Poschiavo, in Poschiavo, membro, con firma collettiva a
due; Godenzi, Monica, da Poschiavo, in Poschiavo, membro, con firma collettiva a due [fi-
nora: membro senza diritto di firma].
Registro giornaliero no 774 dal 27.02.2012 / CH-350.5.000.493-2 / 06576090
Bernhard-Stiftung, klimatische Forschungsstation St.Moritz, in St.Moritz,CH-350.7.000.012-
8, Stiftung (SHAB Nr. 120 vom 24.06.2010, S. 13, Publ. 5690846). Organisation neu: [Gestri-
chene Angabe aufgrund geänderter Eintragungsvorschriften gemäss Art. 95 Abs. 1 lit. h
HRegV.].Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:Barth, Peter, von St.Mo-
ritz, in St. Moritz, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Asprion, Siegfried genannt Sigi, von St. Moritz und Wahlen, in St. Moritz,
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien.
Tagesregister-Nr. 779 vom 28.02.2012 / CH-350.7.000.012-8 / 06577010
BRIONI SWITZERLAND SA, in St. Moritz, CH-350.3.007.720-7, società anonima (FUSC
no. 71 del 11.04.2011, p. 0, Pubbl. 6115418). Persone dimissionarie e firme cancellate: Pool,
Marco, da Vicosoprano, in Samedan, membro, con firma individuale. Nuove persone iscritte
o modifiche: Pasero, Riccardo, cittadino italiano, in Collina d’Oro, membro, con firma indi-
viduale.
Registro giornaliero no 780 dal 28.02.2012 / CH-350.3.007.720-7 / 06577012
CalorsanAG, bisher in Pfäfers, CH-320.3.034.440-3,Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 136 vom
17.07.2009, S. 17, Publ. 5144914). Gründungsstatuten: 10.06.1992, Statutenänderung:
21.02.2012. Firma neu:D&MThomannAG. Sitz neu:Landquart.Domizil neu:Ragazerstrasse
15, 7303 Mastrils. Zweck neu: Der Betrieb einer Reparaturwerkstätte sowie der Import und
Vertrieb von Fahrzeugen allerArt und deren Ersatzteile,Zubehör allerArt sowie Sport- und
Freizeitbekleidung; vollständige Zweckumschreibung gemäss Statuten.Ausgeschiedene Per-
sonen und erloschene Unterschriften: Thomann,Alex, von Pfäfers, in Valens (Pfäfers), Mit-
glied, mit Einzelunterschrift. Eingetragene Personen neu oder mutierend:Thomann,Maurus
Alexander, von Pfäfers, in Uettligen (Wohlen bei Bern), Präsident, mit Einzelunterschrift;
Thomann, Damian, von Pfäfers, in Valens (Pfäfers), Mitglied, mit Einzelunterschrift.
Tagesregister-Nr. 781 vom 28.02.2012 / CH-320.3.034.440-3 / 06576772
Casa Grischuna GmbH, in Chur, CH-350.4.002.964-0, Gesellschaft mit beschränkter Haf-
tung (SHAB Nr. 71 vom 11.04.2011, S. 0, Publ. 6115904). Domizil neu: Kornquaderstrasse 8,
Postfach 606, 7001 Chur.
Tagesregister-Nr. 782 vom 28.02.2012 / CH-350.4.002.964-0 / 06577014
CERESIO FOOD SA, finora in Lugano, CH-501.3.015.896-2, società anonima (FUSC no.
222 del 15.11.2011, p. 0, Pubbl. 6416660). Statuti originari: 31.08.2011, Statuti modificati:
17.02.2012. Nuova ragione sociale: G.CARS SA. Nuova sede: Brusio. Nuovo recapito: Via
Cantonale 65, 7744 Campocologno. Nuovo scopo: La conduzione di un’azienda di import-
export di veicoli di qualsiasi tipo, nonché lavori di carrozzeria e di meccanica, il commercio,
la permuta, la gestione, la rappresentanza, l’intermediazione ed il noleggio di veicoli a mo-
tore e loro accessori nonché l’espletamento della pratiche di finanziamento e di leasing ad
esse connesse; inoltre la società può operare sia per conto proprio che per conto terzi per il
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trasporto di persone e cose e per la realizzazione, commercializzazione, gestione, rappresen-
tanza ed intermediazione di beni e servizi sia in Svizzera che all’estero; scopo completo a
norma degli statuti. Nuove comunicazioni: Le comunicazioni della società agli azionisti, se
noti, avvengono per scritto o per email.
Registro giornaliero no 783 dal 28.02.2012 / CH-501.3.015.896-2 / 06576774
Decoramax SA, in Roveredo GR, CH-350.9.000.666-0, succursale (FUSC no. 216 del
06.11.2000, p. 7537), con Sede principale a: Lumino. Nuovo numero di identificazione della
sede principale: CH-500.3.002.013-1. Nuova iscrizione nel RC della sede principale: [Can-
cellazione data iscrizione della sede principale a seguito della modifica della procedura di is-
crizione in virtù dell’art. 110 ORC] [finora: Iscritta nel RC alla sede principale:
17.03.1994].Nuovo scopo della sede principale: [Cancellazione dello scopo a seguito della
modifica della procedura di iscrizione in virtù dell’art. 110 ORC]. Nuove disposizioni per la
succursale: Le informazioni relative alle persone con potere di rappresentanza per tutta la
ditta sono radiate conformemente all’art. 110 cpv. 1 lett. e ORC, a seguito della modifica del
diritto del registro di commercio.. Persone dimissionarie e firme cancellate: Born, Pierpaolo,
da Grellingen, in Bellinzona, presidente, con firma collettiva a due; Franchi, Massimo, da
Frasco, in Roveredo GR,membro, con firma collettiva a due; Chicherio,Augusto, da Bellin-
zona, in Bellinzona, membro, con firma collettiva a due; Joppini, Lucio, da Frasco, in Rover-
edo GR, direttore, con firma collettiva a due.
Registro giornaliero no 784 dal 28.02.2012 / CH-350.9.000.666-0 / 06576776
Geomet AG, bisher in Ebikon, CH-020.3.035.106-5, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 10 vom
16.01.2012, S. 0, Publ. 6505532). Statutenänderung: 24.02.2012. Firma neu:Kalle &Abbruch-
birne AG. Sitz neu: Lostallo. Domizil neu: Casa Michele, Sorte, 6558 Lostallo. Zweck neu:
Erbringung von Dienstleistungen im Bereich Generalunternehmen, Bautreuhand, Baupla-
nung und Bauadministration; Recycling und Handel mit Baumaterialien, sowohl auch Me-
tallen jeglicher Art; Führung eines Betriebes für Hoch- und Tiefbauarbeiten,Abbruch und
Entsorgung sowie Arbeiten aller Art im Bereich Bau- und Haustechnik; An- und Verkauf
von Grundeigentum zum Zwecke der Überbauung; Beteiligungen; vollständige Zweckum-
schreibung gemäss Statuten.
Tagesregister-Nr. 785 vom 28.02.2012 / CH-020.3.035.106-5 / 06576778
Globis Advisors Swiss SA, in Grono, CH-501.3.015.180-2, società anonima (FUSC no. 199
del 13.10.2011, p. 0, Pubbl. 6374658). Nuove persone iscritte o modifiche: Pucciano, Dr. Ro-
berto, cittadino italiano, in Collina d’Oro, membro, con firma collettiva a due [finora: in Ru-
vigliana (Lugano), membro con firma individuale]; Pucciano, Gianmattia, cittadino italiano,
in Collina d’Oro, membro, con firma collettiva a due.
Registro giornaliero no 786 dal 28.02.2012 / CH-501.3.015.180-2 / 06577016
MDS Architektur GmbH, in St. Moritz, CH-350.4.001.430-0, Gesellschaft mit beschränkter
Haftung (SHABNr. 51 vom 16.03.2009, S. 10, Publ. 4927136).Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: De Stefani, Marcello, italienischer Staatsangehöriger, in St. Mo-
ritz, Gesellschafter, ohne Zeichnungsberechtigung,mit einem Stammanteil von CHF 1’000.00.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: De Stefani, Roberto Alessandro, italienischer
Staatsangehöriger, in St.Moritz,Gesellschafter und Geschäftsführer,mit Einzelunterschrift,
mit einem Stammanteil von CHF 19’000.00 und mit einem Stammanteil von CHF 1’000.00
[bisher: mit einem Stammanteil von CHF 19’000.00].
Tagesregister-Nr. 787 vom 28.02.2012 / CH-350.4.001.430-0 / 06577018
Otto-Anton Vogel, in Davos, CH-350.1.009.591-8, Einzelunternehmen (SHAB Nr. 149 vom
05.08.2008, S. 10, Publ. 4601034). Mit Entscheid des Bezirksgerichtspräsidiums
Prättigau/Davos vom 24.02.2012 ist über den Inhaber dieses Einzelunternehmens mit Wir-
kung ab dem 24.02.2012, 15.30 Uhr, der Konkurs eröffnet worden.
Tagesregister-Nr. 788 vom 28.02.2012 / CH-350.1.009.591-8 / 06577534
Paul Kiebler, Schreinerei, Chur, in Chur, CH-350.1.001.338-4, Einzelunternehmen (SHAB
Nr. 240 vom 15.10.1986, S. 3920). Domizil neu: Industriestrasse 21, 7000 Chur.
Tagesregister-Nr. 789 vom 28.02.2012 / CH-350.1.001.338-4 / 06577020
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WEB.CONTROL Sagl, finora in Lugano, CH-500.4.005.017-7, società a garanzia limitata
(FUSC no. 209 del 27.10.2011, p. 0, Pubbl. 6392816). Statuti originari: 25.09.2001, Statuti mo-
dificati: 08.02.2012. Nuova sede: Grono. Nuovo recapito: Casa Pascolet, 6537 Grono. Nuovo
scopo: Lo sviluppo e la manutenzione di programmi e applicativi per l’elaborazione die dati,
nonché l’implementazione e la gestione corrente degli stessi, anche in outsourcing e per conto
di terzi; scopo completo a norma degli statuti.Nuove comunicazioni: Le comunicazioni della
società ai soci avvengono mediante lettera raccomandata o per consegna in proprie mani
con conferma di ricezione. Persone dimissionarie e firme cancellate: Molino, Marco, da Pa-
radiso, inArzo (Mendrisio), socio, con firma individuale, con 200 quote da CHF 100.00;Mau-
rer, Markus, da Oberstammheim, in Camorino, gerente, con firma individuale.Nuove persone
iscritte o modifiche: RAMBLA SA (CH-514.3.027.294-1), in Lugano, socia, con 200 quote
da CHF 100.00; Lecci, Ivan Pietro, da Osogna, in Verdabbio, gerente, con firma individuale.
Registro giornaliero no 790 dal 28.02.2012 / CH-500.4.005.017-7 / 06576780
Bogn Engiadina Scuol (BES) SA, in Scuol, CH-350.3.007.764-9,Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 211 vom 30.10.2009, S. 9, Publ. 5319228). Statutenänderung: 27.02.2012.Zweck neu:Zweck
der Gesellschaft ist die Führung des Bogn Engiadina Scuol (BES) mit dessenAnnexbetrie-
ben; kann zudem im eigenen oder im fremden NamenDienstleistungen allerArt im Bereich
des Sports, desTourismus, des Gesundheitswesens und der Jugendförderung, der Kultur und
der Freizeitgestaltung erbringen; kann ausserdem im eigenen oder fremden Namen Handel
mit Waren aller Art treiben, insbesondere auch im Bereich des Sport- und Gesundheitswe-
sens; vollständige Zweckumschreibung gemäss Statuten. Aktienkapital neu: CHF
7’600’000.00 [bisher: CHF 3’000’000.00]. Liberierung Aktienkapital neu: CHF 7’600’000.00
[bisher:CHF 3’000’000.00].Aktien neu: 15’200 vinkulierte Namenaktien zu CHF 500.00. [bis-
her: 6’000 Namenaktien zu CHF 500.00]. Bei der ordentlichen Kapitalerhöhung vom
27.02.2012 wird eine Forderung in der Höhe von CHF 4’600’000.00 verrechnet, wofür 9’200
Namenaktien zu CHF 500.00 ausgegeben werden.Mitteilungen neu:DieMitteilungen an die
Aktionäre erfolgen durch Brief an die imAktienbuch verzeichnetenAdressen.Vinkulierung
neu:Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nachMassgabe der Statuten beschränkt.Aus-
geschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Carl, Not, von Scuol, in Scuol, Vize-
präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien.
Tagesregister-Nr. 800 vom 29.02.2012 / CH-350.3.007.764-9 / 06580110
HB Gasura AG, inVaz/Obervaz,CH-280.3.918.589-4,Aktiengesellschaft (SHABNr. 216 vom
07.11.2006, S. 8, Publ. 3624598). Firma neu: HB Gasura AG in Liquidation. Mit Verfügung
des Bezirksgerichts Albula vom 01.02.2012 wurde die Gesellschaft gemäss Art. 731b Abs. 1
Ziff. 3 OR aufgelöst und ihre Liquidation nach den Vorschriften über den Konkurs ange-
ordnet. Das Konkursverfahren ist aber mitVerfügung des gleichen Richters vom 23.02.2012
mangels Aktiven eingestellt worden.
Tagesregister-Nr. 801 vom 29.02.2012 / CH-280.3.918.589-4 / 06580112
Herbert Michael, in Ferrera, CH-350.1.009.682-7, Einzelunternehmen (SHAB Nr. 8 vom
14.01.2009, S. 9, Publ. 4825426). Sitz neu:Donat.Domizil neu:Turvasch 48, 7433 Donat.Aus-
geschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Michael-Breitenmoser, Tamara Ma-
nuela, von Casti-Wergenstein, in Ferrera,mit Einzelunterschrift. Eingetragene Personen neu
oder mutierend:Michael, Herbert, von Casti-Wergenstein, in Donat, Inhaber, mit Einzelun-
terschrift [bisher: in Ferrera].
Tagesregister-Nr. 802 vom 29.02.2012 / CH-350.1.009.682-7 / 06580114
I-Community AG, in St.Moritz,CH-350.4.001.009-9,Aktiengesellschaft (SHABNr. 127 vom
04.07.2011, S. 0, Publ. 6236008). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Duschletta,
Marco, von Zernez, in St. Moritz, mit Einzelunterschrift.
Tagesregister-Nr. 803 vom 29.02.2012 / CH-350.4.001.009-9 / 06579618
Immobiliengesellschaft Saluver SA Zuoz, in Zuoz, CH-350.3.002.809-3, società anonima
(FUSC no. 76 del 20.04.1994, p. 2134). Statuti modificati: 07.12.2011.Nuovo scopo:L’acquisto,
l’amministrazione e la vendita di proprietà immobiliare e di altri beni mobili; scopo com-
pleto a norma degli statuti. Con dichiarazione del 27.02.2012, la società non è soggetta alla
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revisione ordinaria e rinuncia a una revisione limitata.Questa società era iscritta finora in lin-
gua tedesca. Su richiesta della società verrà iscritta in lingua italiana. Persone dimissionarie
e firme cancellate: Rezia TreuhandAG, in Chur, ufficio di revisione.
Registro giornaliero no 804 dal 29.02.2012 / CH-350.3.002.809-3 / 06579620
Juan Pradatsch AG, in Roveredo GR, CH-350.3.010.782-2, società anonima (FUSC no. 136
del 15.07.2011, p. 0, Pubbl. 6258252). Statuti modificati: 27.02.2012. Nuova sede: San Vittore.
Nuovo recapito: c/o SOLEFID SAGL, succursale di San Vittore, Via Cantonale, 6534 San
Vittore.
Registro giornaliero no 805 dal 29.02.2012 / CH-350.3.010.782-2 / 06579668
LyceumAlpinum Zuoz AG, in Zuoz, CH-350.3.002.471-8,Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 46
vom 08.03.2010, S. 11, Publ. 5529162). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unter-
schriften: Hahnloser,Hans Georg, von Zürich, in Muri bei Bern, Präsident,mit Kollektivun-
terschrift zu zweien;Müller,Balz, vonWinterthur und Schaffhausen, in Feldmeilen (Meilen),
mit Kollektivunterschrift zu zweien.Eingetragene Personen neu oder mutierend: Pawlowski,
Sebastian, von Zürich, in Zuoz, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien [bisher: Mit-
glied mit Kollektivunterschrift zu zweien]; Proeller, Isabella, von Herrliberg, in Basel, Mit-
glied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Stucki, Georg Heinrich, von Bleiken bei
Oberdiessbach, in Küsnacht ZH,Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Nüssli, Mat-
thias, von Dägerlen, in S-chanf, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Plöger, Karsten, deut-
scher Staatsangehöriger, in Zuoz, mit Kollektivunterschrift zu zweien.
Tagesregister-Nr. 806 vom 29.02.2012 / CH-350.3.002.471-8 / 06579622
Management Consulting ChurAG, in Chur, CH-350.3.010.108-7,Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 218 vom 09.11.2011, S. 0, Publ. 6408964). [gestrichen: Die Gesellschaft ist nun ohne Re-
visionsstelle.]. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Adverta Treuhand AG (CH-
350.3.005.222-9), in Chur, Revisionsstelle.
Tagesregister-Nr. 808 vom 29.02.2012 / CH-350.3.010.108-7 / 06579636
M.T. Bardill GmbH, in Grüsch, CH-350.4.002.862-8, Gesellschaft mit beschränkter Haftung
(SHABNr. 233 vom 30.11.2010, S. 10, Publ. 5916712). Statutenänderung: 21.02.2012. Sitz neu:
Zizers. Domizil neu: Salviastrasse 9, 7205 Zizers. Eingetragene Personen neu oder mutie-
rend: Bardill, Marie-Theres, von Luzein, in Zizers, Gesellschafterin und Geschäftsführerin,
mit Einzelunterschrift, mit 20 Stammanteilen zu je CHF 1’000.00 [bisher: in Seewis-Schmit-
ten (Grüsch)].
Tagesregister-Nr. 807 vom 29.02.2012 / CH-350.4.002.862-8 / 06579624
Rettifica dell’iscrizione del registro no. 1’282 del 13.05.2003, pubblicato sul FUSC no. 94 del
19.05.2003, pagina 8. Ristorante Cambrena, Bontognali-Rosatti Alice, in Poschiavo, CH-
350.1.007.222-4, ditta individuale (FUSC no. 94 del 19.05.2003, p. 8, Pubbl. 995764). Nuova
ditta:Ristorante Cambrena, Bontognali-Rossatti Alice.
Registro giornaliero no 809 dal 29.02.2012 / CH-350.1.007.222-4 / 06579638
St. Moritz Automobile Club SMAC, in St. Moritz, CH-350.6.000.240-5, Verein (SHAB Nr.
240 vom 10.12.2008, S. 11, Publ. 4772364).Organisation neu: [GestricheneAngaben über die
Organisation aufgrund geänderter Eintragungsvorschriften gemässArt. 92 HRegV.].Ausge-
schiedene Personen und erloschene Unterschriften: Bruppacher, Dr. Mark, von Zürich, in
Küsnacht ZH, Kassier und Aktuar, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Hug, Dr. Rudolf
Willy, von Zürich, in Zürich, Vizepräsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetra-
gene Personen neu oder mutierend:Cavalli dellaTorre di Porto Corsini,Gian Luigi, von Zol-
likon, in Zollikon, Vizepräsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Frey, Peter Christian
Erwin, von Zürich, in Erlenbach ZH,Mitglied und Kassier undAktuar, mit Kollektivunter-
schrift zu zweien.
Tagesregister-Nr. 810 vom 29.02.2012 / CH-350.6.000.240-5 / 06579640
Weber SerneusAG, in Klosters-Serneus,CH-350.3.007.617-6,Aktiengesellschaft (SHABNr.
181 vom 18.09.2008, S. 9, Publ. 4656428). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unter-
schriften:Weber-Jägli,Margreth, von Saas, in Serneus (Klosters-Serneus), mit Kollektivpro-



868

Handelsregister

kura zu zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend:Weber-Jägli, Rudolf, von Saas,
in Klosters-Serneus,Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien [bisher: in Serneus (Klos-
ters-Serneus), Präsident mit Kollektivunterschrift zu zweien]; Weber, Ulrich, von Saas, in
Klosters-Serneus, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien [bisher: in Serneus (Klos-
ters-Serneus), Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien];Weber, Janine, von Oberriet SG,
in Klosters-Serneus, mit Kollektivprokura zu zweien.
Tagesregister-Nr. 811 vom 29.02.2012 / CH-350.3.007.617-6 / 06579642
Adrian Heinrich, in Filisur, CH-350.1.005.185-1, Einzelunternehmen (SHAB Nr. 79 vom
27.04.1998, S. 2819). Domizil neu: Garage, Punt Dador, 7477 Filisur [behördliche Umadres-
sierung].
Tagesregister-Nr. 827 vom 01.03.2012 / CH-350.1.005.185-1 / 06581114
Albula-Landwasser Kraftwerke AG, in Filisur, CH-350.3.000.397-7, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 32 vom 15.02.2011, S. 8, Publ. 6033444). Domizil neu: Kraftwerk, AmWasser 3,
7477 Filisur [behördliche Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 828 vom 01.03.2012 / CH-350.3.000.397-7 / 06581116
Annarosa Nager, in Filisur, CH-350.1.000.875-1, Einzelunternehmen (SHAB Nr. 65 vom
18.03.1983, S. 905). Domizil neu: Dorfstrasse 40, 7477 Filisur [behördliche Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 829 vom 01.03.2012 / CH-350.1.000.875-1 / 06581118
Blütenwerk, Daniela Vögeli, in Filisur, CH-350.1.009.967-9, Einzelunternehmen (SHAB Nr.
55 vom 19.03.2010, S. 9, Publ. 5548668). Domizil neu: Funtana 41, 7477 Filisur [behördliche
Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 830 vom 01.03.2012 / CH-350.1.009.967-9 / 06581120
Brigitte Grimm, in Filisur, CH-350.1.010.406-2, Einzelunternehmen (SHAB Nr. 212 vom
01.11.2011, S. 0, Publ. 6398212).Domizil neu:Restaurant Bahnhöfli, Bahnhofplatz 1, 7477 Fi-
lisur [behördliche Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 831 vom 01.03.2012 / CH-350.1.010.406-2 / 06581122
Camping Islas AG, in Filisur, CH-350.3.000.814-1, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 147 vom
02.08.2011, S. 0, Publ. 6279660).Domizil neu: Camping Islas 1, 7477 Filisur [behördliche Um-
adressierung].
Tagesregister-Nr. 832 vom 01.03.2012 / CH-350.3.000.814-1 / 06581124
F&MPOSACERAMICHE Sagl, in Roveredo GR,CH-501.4.005.928-2, società a garanzia li-
mitata (FUSC no. 143 del 26.07.2011, p. 0, Pubbl. 6271684).Nuova ragione sociale:F&MPO-
SACERAMICHE Sagl in liquidazione. La società è sciolta in seguito a fallimento
pronunciato con decreto dellaVicepresidente delTribunale distrettualeMoesa del 29.02.2012
a far tempo dal 29.02.2012 alle ore 10.15.
Registro giornaliero no 833 dal 01.03.2012 / CH-501.4.005.928-2 / 06581126
G.Liesch, in Filisur,CH-350.1.001.433-6,Einzelunternehmen (SHABNr. 116 vom 18.06.1996,
S. 3608). Domizil neu: Hotel Rätia, Bahnhofstrasse 4, 7477 Filisur [behördliche Umadressie-
rung].
Tagesregister-Nr. 834 vom 01.03.2012 / CH-350.1.001.433-6 / 06581128
Holzwerke Schutz AG Filisur, in Filisur, CH-350.3.003.081-2,Aktiengesellschaft (SHAB Nr.
7 vom 11.01.2002, S. 13, Publ. 4960). Domizil neu:Via Valspregna 14, 7477 Filisur [behördli-
che Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 835 vom 01.03.2012 / CH-350.3.003.081-2 / 06581130
Hotel GrischunaAG, in Filisur, CH-350.3.010.929-1,Aktiengesellschaft (SHABNr. 163 vom
24.08.2010, S. 10, Publ. 5783278).Domizil neu:Bahnhofplatz 2, 7477 Filisur [behördliche Um-
adressierung].
Tagesregister-Nr. 836 vom 01.03.2012 / CH-350.3.010.929-1 / 06581132
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Hotel Restaurant Schöntal, Marcus Pfister und Co., in Filisur, CH-350.2.001.731-0, Kom-
manditgesellschaft (SHABNr. 253 vom 30.12.2009, S. 16, Publ. 5422632).Domizil neu:Bahn-
hofstrasse 5, 7477 Filisur [behördliche Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 837 vom 01.03.2012 / CH-350.2.001.731-0 / 06581134
IQGlobal Consulting Sagl, in Roveredo GR,CH-350.4.003.136-9, società a garanzia limitata
(FUSC no. 247 del 20.12.2011, p. 0, Pubbl. 6467394). Persone dimissionarie e firme cancel-
late: Biaggi, Simone, da Giubiasco, inMesocco, gerente, con firma individuale.Nuove persone
iscritte o modifiche:Tirelli,Andrea, cittadino italiano, in Mezzovico-Vira, gerente, con firma
individuale [finora: in Basiglio (IT), direttore con firma individuale].
Registro giornaliero no 838 dal 01.03.2012 / CH-350.4.003.136-9 / 06581136
Johannes Schmid-Rada, in Filisur, CH-350.1.002.047-6, Einzelunternehmen (SHAB Nr. 228
vom 25.11.1991, S. 5041). Domizil neu: Via Valnava 12, 7477 Filisur [behördliche Umadres-
sierung].
Tagesregister-Nr. 839 vom 01.03.2012 / CH-350.1.002.047-6 / 06581138
Michel Öfen + Platten GmbH, in Filisur, CH-350.2.000.415-7,Gesellschaft mit beschränkter
Haftung (SHABNr. 98 vom 25.05.2010, S. 11, Publ. 5645216).Domizil neu: Fizeira 2, 7477 Fi-
lisur [behördliche Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 840 vom 01.03.2012 / CH-350.2.000.415-7 / 06581140
Pierre Simon Laplace Institut GmbH, in Lantsch/Lenz,CH-350.4.000.085-2,Gesellschaft mit
beschränkter Haftung (SHABNr. 201 vom 17.10.2011, S. 0, Publ. 6378830). Firma neu:Pierre
Simon Laplace Institut GmbH in Liquidation.Mit Urteil des BezirksgerichtspräsidiumsAl-
bula vom 01.02.2012 wurde die Gesellschaft gemässArt. 731bAbs. 1 Ziff. 3 OR aufgelöst und
ihre Liquidation nach denVorschriften über den Konkurs angeordnet.
Tagesregister-Nr. 841 vom 01.03.2012 / CH-350.4.000.085-2 / 06581142
Schmidt Eduard, Schreinerei, in Filisur,CH-350.1.004.583-2,Einzelunternehmen (SHABNr.
137 vom 17.07.1996, S. 4297). Domizil neu: Via Funtana 6, 7477 Filisur [behördliche Um-
adressierung].
Tagesregister-Nr. 842 vom 01.03.2012 / CH-350.1.004.583-2 / 06581144
Schutz Filisur,Alpin Engrosgärtnerei GmbH, in Filisur,CH-350.4.001.467-4,Gesellschaft mit
beschränkter Haftung (SHABNr. 50 vom 12.03.2004, S. 7, Publ. 2165752).Domizil neu:Que-
dra 1, 7477 Filisur [behördliche Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 844 vom 01.03.2012 / CH-350.4.001.467-4 / 06581148
Schutz Filisur, Alpin Gartencenter, in Filisur, CH-350.1.004.017-0, Einzelunternehmen
(SHABNr. 164 vom 25.08.2006, S. 7, Publ. 3521148).Domizil neu:Quedra 1, 7477 Filisur [be-
hördliche Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 845 vom 01.03.2012 / CH-350.1.004.017-0 / 06581150
Schutz Filisur Blumen GmbH, in Filisur, CH-350.4.001.456-0, Gesellschaft mit beschränkter
Haftung (SHAB Nr. 96 vom 20.05.2009, S. 12, Publ. 5029394). Domizil neu: Quedra 1, 7477
Filisur [behördliche Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 843 vom 01.03.2012 / CH-350.4.001.456-0 / 06581146
Schutz Filisur, Gartenbau Sportplatzbau, in Filisur,CH-350.1.004.018-1,Einzelunternehmen
(SHAB Nr. 22 vom 01.02.2006, S. 8, Publ. 3222494). Domizil neu: Dorfstrasse 1, 7477 Filisur
[behördliche Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 846 vom 01.03.2012 / CH-350.1.004.018-1 / 06581152
Schutz Filisur, Samen + Pflanzen AG, in Filisur, CH-350.3.002.079-2, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 69 vom 11.04.2005, S. 8, Publ. 2785426). Domizil neu: Quedra 1, 7477 Filisur [be-
hördliche Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 847 vom 01.03.2012 / CH-350.3.002.079-2 / 06581154
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Stiftung Dr. Hans und Lydia Brenn-Burri, in Chur, CH-350.7.000.612-2, Stiftung (SHAB Nr.
62 vom 29.03.2011, S. 0, Publ. 6095976). Vermögensübertragung: Die Stiftung überträgt ge-
mäss Vertrag vom 22.12.2011 undVerfügung der Aufsichtsbehörde vom 16.01.2012Aktiven
von CHF 37’458.27 auf die Stiftung im Bodmer (CH-350.7.000.467-2), in Chur.Gegenleistung:
keine. Organisation neu: [GestricheneAngaben über die Organisation aufgrund geänderter
Eintragungsvorschriften gemäss Art. 95 HRegV.].
Tagesregister-Nr. 848 vom 01.03.2012 / CH-350.7.000.612-2 / 06581752
Tile Stone GmbH, in Vaz/Obervaz, CH-350.4.002.737-3, Gesellschaft mit beschränkter Haf-
tung (SHAB Nr. 83 vom 30.04.2010, S. 10, Publ. 5611762). Die Gesellschaft wird infolgeVer-
legung des Sitzes nach Baar imHandelsregister des Kantons Graubünden vonAmtes wegen
gelöscht.
Tagesregister-Nr. 858 vom 01.03.2012 / CH-350.4.002.737-3 / 06581756
Trägerverein melamedia, in Filisur, CH-350.6.000.288-0, Verein (SHAB Nr. 90 vom
10.05.2011, S. 0, Publ. 6155334). Domizil neu: c/o Stefan Rechsteiner, Plazziel 1, 7477 Filisur
[behördliche Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 849 vom 01.03.2012 / CH-350.6.000.288-0 / 06581156
Yannick Andrea GmbH, in Filisur, CH-350.4.002.654-4, Gesellschaft mit beschränkter Haf-
tung (SHABNr. 235 vom 03.12.2009, S. 11, Publ. 5374442).Domizil neu:Via Funtana 37, 7477
Filisur [behördliche Umadressierung].
Tagesregister-Nr. 850 vom 01.03.2012 / CH-350.4.002.654-4 / 06581158

Löschungen / Cancellazioni / Annulaziuns

a pè Schuhmode Hatecke, in Scuol, CH-350.1.006.882-8, Einzelunternehmen (SHAB Nr. 39
vom 26.02.2002, S. 6, Publ. 358320).Das Einzelunternehmen ist infolge Geschäftsaufgabe er-
loschen.
Tagesregister-Nr. 761 vom 24.02.2012 / CH-350.1.006.882-8 / 06573154
CarliAlbin, inTrun,CH-350.1.000.192-5,Einzelunternehmen (SHABNr. 61 vom 15.03.1982,
S. 813). Das Einzelunternehmen ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.
Tagesregister-Nr. 775 vom 27.02.2012 / CH-350.1.000.192-5 / 06575344
Maron Corina’s Dirndl-Welt, in Chur, CH-350.1.010.383-2, Einzelunternehmen (SHAB Nr.
186 vom 26.09.2011, S. 0, Publ. 6348964).Das Einzelunternehmen ist infolge Geschäftsaufgabe
erloschen.
Tagesregister-Nr. 776 vom 27.02.2012 / CH-350.1.010.383-2 / 06575346
A. + E.Tönz, Transporte, in Schluein, CH-350.2.001.142-4, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr.
163 vom 23.08.2000, S. 5734). Die Gesellschaft hat sich aufgelöst. Die Liquidation ist durch-
geführt. Die Gesellschaft wird gelöscht.
Tagesregister-Nr. 791 vom 28.02.2012 / CH-350.2.001.142-4 / 06576782
Clavuot Gastro GmbH in Liquidation, in La Punt-Chamues-ch, CH-350.4.002.337-4,Gesell-
schaft mit beschränkter Haftung (SHAB Nr. 168 vom 31.08.2011, S. 0, Publ. 6315872). Das
Konkursverfahren wurde mit Konkursentscheid des Bezirksgerichtspräsidiums Maloja vom
23.02.2012 als geschlossen erklärt. Die Gesellschaft wird vonAmtes wegen gelöscht.
Tagesregister-Nr. 792 vom 28.02.2012 / CH-350.4.002.337-4 / 06576784
Cognoscenti GmbH in Liquidation, in Landquart, CH-350.4.002.845-6, Gesellschaft mit be-
schränkter Haftung (SHAB Nr. 226 vom 21.11.2011, S. 0, Publ. 6425050). Nachdem kein be-
gründeter Einspruch gegen die Löschung erhoben wurde,wird die Gesellschaft im Sinne von
Art. 159Abs. 5 lit. a HRegV vonAmtes wegen gelöscht.
Tagesregister-Nr. 793 vom 28.02.2012 / CH-350.4.002.845-6 / 06577536
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Fry’s Brasserie Potpourri, in Ilanz, CH-350.1.010.246-2, Einzelunternehmen (SHAB Nr. 54
vom 17.03.2011, S. 0, Publ. 6080288).Das Einzelunternehmen wird infolge Geschäftsaufgabe
gelöscht.
Tagesregister-Nr. 794 vom 28.02.2012 / CH-350.1.010.246-2 / 06576786
Werner Bearth, in Trun, CH-350.1.000.121-3, Einzelunternehmen (SHAB Nr. 127 vom
05.06.1964, S. 1756). Das Einzelunternehmen ist infolge Todes des Inhabers erloschen.
Tagesregister-Nr. 795 vom 28.02.2012 / CH-350.1.000.121-3 / 06576788
Baugenossenschaft Montalin in Liquidation, in Chur, CH-350.5.000.021-8, Genossenschaft
(SHAB Nr. 123 vom 28.06.2011, S. 0, Publ. 6225050). Die Liquidation ist beendet. Die Ge-
nossenschaft wird mit Bestätigung des zugelassenen Revisionsexperten vom 14.12.2011 vor
Ablauf des Sperrjahres gelöscht.
Tagesregister-Nr. 813 vom 29.02.2012 / CH-350.5.000.021-8 / 06579744
Carl-René Dethomas, in Val Müstair, CH-350.1.005.532-9, Einzelunternehmen (SHAB Nr.
100 vom 27.05.1999, S. 3522).Das Einzelunternehmen ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.
Tagesregister-Nr. 814 vom 29.02.2012 / CH-350.1.005.532-9 / 06579746
Elektro Hanselmann, in Klosters-Serneus, CH-350.1.006.898-4, Einzelunternehmen (SHAB
Nr. 51 vom 14.03.2002, S. 7, Publ. 384898). Das Einzelunternehmen ist infolge Geschäftsauf-
gabe erloschen.
Tagesregister-Nr. 815 vom 29.02.2012 / CH-350.1.006.898-4 / 06579748
Gion Risch Casanova, in Breil/Brigels, CH-350.1.000.691-2, Einzelunternehmen (SHAB Nr.
74 vom 29.03.1983, S. 1046).Das Einzelunternehmen wird infolge Geschäftsaufgabe gelöscht.
Tagesregister-Nr. 816 vom 29.02.2012 / CH-350.1.000.691-2 / 06579750
Graute AG in liquidazione, in Grono, CH-350.3.007.826-1, società anonima (FUSC no. 217
del 09.11.2009, p. 10, Pubbl. 5333792). La liquidazione è terminata. La società è cancellata.
Registro giornaliero no 817 dal 29.02.2012 / CH-350.3.007.826-1 / 06579752
Hermann Dorn, in Chur, CH-350.1.000.642-7, Einzelunternehmen (SHAB Nr. 60 vom
26.03.1999, S. 2002). Vermögensübertragung: Der Geschäftsinhaber überträgt gemäss Ver-
trag vom 24.02.2012 Aktiven von CHF 1’916’512.14 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
1’731’440.45 auf die DornAG (CH-350.3.011.364-8), in Chur.Gegenleistung: 180 Namenak-
tien zu CHF 1’000.00 sowie Gutschrift einer Forderung von CHF 5’071.69.Das Einzelunter-
nehmen wird im Handelsregister gelöscht.
Tagesregister-Nr. 818 vom 29.02.2012 / CH-350.1.000.642-7 / 06579754
ImagineWhen AG in Liquidation, in Silvaplana, CH-350.3.010.216-3, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 238 vom 07.12.2010, S. 10, Publ. 5926994). Die Liquidation ist beendet. Die Ge-
sellschaft wird gelöscht.
Tagesregister-Nr. 819 vom 29.02.2012 / CH-350.3.010.216-3 / 06579756
J.Möhr’s ErbenAG in Liquidation, in Chur,CH-350.3.003.835-6,Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 16 vom 24.01.2011, S. 10, Publ. 5999006). Die Liquidation ist beendet. Die Gesellschaft
wird gelöscht.
Tagesregister-Nr. 820 vom 29.02.2012 / CH-350.3.003.835-6 / 06579758
S.P.K. Novex AG in Liquidation, in Chur, CH-350.3.010.217-9, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 94 vom 16.05.2011, S. 0, Publ. 6162504).Das Konkursverfahren wurde mitVerfügung des
Bezirksgerichts Plessur vom 27.02.2012 als geschlossen erklärt. Die Gesellschaft wird von
Amtes wegen gelöscht.
Tagesregister-Nr. 821 vom 29.02.2012 / CH-350.3.010.217-9 / 06579760
Toni Decurtins, in Trun, CH-350.1.000.224-0, Einzelunternehmen (SHAB Nr. 265 vom
11.11.1960, S. 3223). Das Einzelunternehmen ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.
Tagesregister-Nr. 822 vom 29.02.2012 / CH-350.1.000.224-0 / 06579762
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Videc,Vital Decurtins, in Trun,CH-350.1.003.759-9, Einzelunternehmen (SHABNr. 41 vom
28.02.2012, S. 0, Publ. 6571384). Das Einzelunternehmen ist infolge Geschäftsaufgabe erlo-
schen.
Tagesregister-Nr. 823 vom 29.02.2012 / CH-350.1.003.759-9 / 06579764
Albert Pattis, in Tschlin, CH-350.1.002.770-7, Einzelunternehmen (SHAB Nr. 61 vom
28.03.2007, S. 9, Publ. 3859548). Das Einzelunternehmen ist infolge Geschäftsaufgabe erlo-
schen.
Tagesregister-Nr. 851 vom 01.03.2012 / CH-350.1.002.770-7 / 06581160
Albris Vacanze SA, in Celerina/Schlarigna, CH-350.3.007.897-2, società anonima (FUSC no.
58 del 26.03.2008, p. 8, Pubbl. 4400514). Gli attivi e i passivi verso terzi sono ripresi dalla
Immo-rail SA (CH-501.3.007.930-2), in Lugano. La società è cancellata in seguito alla fu-
sione.
Registro giornaliero no 852 dal 01.03.2012 / CH-350.3.007.897-2 / 06581754
Bäckerei Konditorei Cafe Stäubli, Inhaber Erwin Plaz, in Domat/Ems, CH-350.1.009.684-0,
Einzelunternehmen (SHAB Nr. 234 vom 01.12.2011, S. 0, Publ. 6440308). Da kein begrün-
deter Einspruch erhoben wurde,wird das Einzelunternehmen gestützt aufArt. 159Abs. 5 lit.
a HRegV vonAmtes wegen gelöscht.
Tagesregister-Nr. 853 vom 01.03.2012 / CH-350.1.009.684-0 / 06581162
Enrico Benini, in Trun, CH-350.1.004.016-5, Einzelunternehmen (SHAB Nr. 46 vom
07.03.1994, S. 1256). Das Einzelunternehmen ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.
Tagesregister-Nr. 854 vom 01.03.2012 / CH-350.1.004.016-5 / 06581164
J. Caviezel, inTrun,CH-350.1.000.898-0, Einzelunternehmen (SHABNr. 97 vom 28.04.1988,
S. 1695). Das Einzelunternehmen ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.
Tagesregister-Nr. 855 vom 01.03.2012 / CH-350.1.000.898-0 / 06581166
Pia Tomaschett, Sanität-Alpina-Foto, in Trun, CH-350.1.003.262-7, Einzelunternehmen
(SHAB Nr. 59 vom 12.03.1970, S. 554). Das Einzelunternehmen ist infolge Todes des Inha-
bers erloschen.
Tagesregister-Nr. 856 vom 01.03.2012 / CH-350.1.003.262-7 / 06581168
Scherf Enterprises International, in Davos,CH-350.1.010.250-6,Einzelunternehmen (SHAB
Nr. 57 vom 22.03.2011, S. 0, Publ. 6086062). Das Einzelunternehmen ist infolge Geschäfts-
aufgabe erloschen.
Tagesregister-Nr. 857 vom 01.03.2012 / CH-350.1.010.250-6 / 06581274
Tuning Garage,Moser, in Bonaduz,CH-350.1.007.379-0,Einzelunternehmen (SHABNr. 176
vom 12.09.2011, S. 0, Publ. 6331262).Da kein begründeter Einspruch erhoben wurde,wird das
Einzelunternehmen gestützt auf Art. 159Abs. 5 lit. a HRegV vonAmtes wegen gelöscht.
Tagesregister-Nr. 859 vom 01.03.2012 / CH-350.1.007.379-0 / 06581268
Yes your English school E. Tschuor, in Chur, CH-350.2.000.979-3, Einzelunternehmen
(SHAB Nr. 132 vom 11.07.2011, S. 0, Publ. 6248854). Da kein begründeter Einspruch erho-
ben wurde,wird das Einzelunternehmen gestützt aufArt. 159Abs. 5 lit. a HRegV vonAmtes
wegen gelöscht.
Tagesregister-Nr. 860 vom 01.03.2012 / CH-350.2.000.979-3 / 06581270
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Testamentseröffnung

Am 26. Januar 2012 verstarb in Ilanz Irmgard Chariatte-Henne sel., geboren am 19.
Dezember 1914, von Rossemaison JU, verwitwet, wohnhaft gewesen in 7152 Sa-
gogn.

Als gesetzliche Erben kommen dieAngehörigen des elterlichen Stammes in Frage.
DieVerstorbene hat jedoch in einer durch den Einzelrichter in Zivilsachen am Be-
zirksgericht Surselva am 28. Februar 2012 eröffneten letztwilligenVerfügung voll-
ständig über ihren Nachlass verfügt.Da derAufenthaltsort der gesetzlichen Erben
unbekannt ist und trotz zumutbarer Nachforschungen nicht ermittelt werden
konnte, erfolgt die Mitteilung der Testamentseröffnung an sie daher durch öffent-
liche Bekanntmachung (Art. 141Abs. 1 lit. a ZPO).Die Zustellung gilt amTag der
Publikation als erfolgt (Art. 141Abs. 2 ZPO).

Gemäss Verfügung des Einzelrichters vom 28. Februar 2012 wird daher der einge-
setzten Alleinerbin zu ihren Gunsten die Erbenbescheinigung ausgestellt, sofern
dagegen seitens der gesetzlichen Erben nicht innert Monatsfrist ab Publikation die-
ser Bekanntmachung unter Nachweis ihrer Erbberechtigung Einsprache im Sinne
von Art. 559 ZGB erhoben wird. Die gesetzlichen Erben haben zudem das Recht
auf der Kanzlei des Bezirksgerichts Surselva Einsicht in die Verfügung von Todes
wegen zu nehmen und eine Kopie zu verlangen.

Ilanz, 28. Februar 2012 Bezirksgericht Surselva:
lic. iur. Fidel Pally

Einzelrichter in Zivilsachen

Öffentliche Bekanntmachung – Zustellung Entscheid
In der beim Bezirksgericht Surselva rechtshängigen ZivilstreitsacheManuel Plank
(klagende Partei), vertreten durch Rechtsanwalt lic. iur. Diego Quinter, Quader-
strasse 18, Postfach 551, 7002 Chur, gegenAntonia Bello Plank (beklagte Partei) be-
treffend Ehescheidung fällte das Gericht am 23. Februar 2012 folgenden Entscheid:

1. Die Klage wird gutgeheissen und die am 19.April 1999 inMexiko geschlossene
Ehe von Manuel Plank undAntonia Bello Plank wird geschieden.

2. Es wird festgestellt, dass die Parteien sich gegenseitig keinen nachehelichen Un-
terhalt schulden.

3. Die Pensionskasse Alstom Schweiz, c/o Avadis Vorsorge AG, Bruggerstrasse
61a, 5401 Baden, welcher Manuel Plank angeschlossen ist, wird angewiesen, ab
demKonto vonManuel Plank (Versichertennummer: 262895, Personalnummer
107805) den Betrag von CHF 25’439.85 auf das Freizügigkeitskonto vonAnto-
nia Bello Plank bei der Freizügigkeitsstiftung Swiss Life, c/o bank zweiplus ag,
Bändliweg 20, Postfach 1212, 8048 Zürich (Freizügigkeitskonto-Nr. 555’698,
neue Nr. 214’481), zu überweisen.

GERICHTE – BEZIRKE – KREISÄMTER
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4. Es wird festgestellt, dass die Parteien in güterrechtlicher Hinsicht vollständig
auseinandergesetzt sind.

5. a) Die Gerichtskosten in Höhe von CHF 4000.00 (Entscheidgebühr, inkl.Kos-
ten Publikationen) gehen je zur Hälfte zu Lasten der Parteien und werden
mit dem geleistetenVorschuss verrechnet.Der Restbetrag/Überschuss wird
dem Kläger erstattet.

b) Die ausseramtlichen Kosten werden wettgeschlagen.Die Beklagte hat dem
Kläger den geleisteten Vorschuss in Höhe von CHF 2000.00 zu ersetzen.

6. a) Gegen diesen Entscheid kann zivilrechtliche Berufung geführt werden (Art.
308 ff. ZPO). Diese ist beim Kantonsgericht von Graubünden, Engadin-
strasse 24, 7000 Chur, innert 30Tagen seit Zustellung des Entscheids schrift-
lich und begründet einzureichen.Der angefochtene Entscheid ist beizulegen
(Art. 311 ZPO i.V.m.Art. 7 EGzZPO).

b) Der Kostenentscheid ist selbstständig nur mit Beschwerde anfechtbar (Art.
110 i.V.m.Art. 319 ff.ZPO).Diese ist beim Kantonsgericht von Graubünden,
Engadinstrasse 24, 7000 Chur, innert 30Tagen seit Zustellung des Entscheids
schriftlich und begründet einzureichen.Der angefochtene Entscheid ist bei-
zulegen (Art. 321 Abs. 1 und 3 ZPO i.V.m.Art. 7 EGzZPO).

7. (Mitteilung an)

Da der Aufenthaltsort der beklagten Partei unbekannt ist und trotz zumutbarer
Nachforschungen nicht ermittelt werden konnte bzw. eine Zustellung unmöglich
ist oder mit ausserordentlichen Umständen verbunden wäre (Art. 141 Abs. 1 lit. a
ZPO) und die beklagte Partei kein Zustelldomizil bezeichnet hat, erfolgt die Zu-
stellung des Entscheids durch öffentliche Bekanntmachung.Die Zustellung gilt am
Tag der Publikation als erfolgt (Art. 141Abs. 2 ZPO).Eine schriftlicheAusfertigung
des Entscheids kann beim Bezirksgericht Surselva, Via Centrala 4, Postfach 228,
7130 Ilanz, abgeholt werden.

Ilanz, 1. März 2012 Bezirksgericht Surselva
Vorsitzender: lic. iur. Marcus Peng
Aktuariat: lic. iur. Patrizia Parolini

Öffentliche Bekanntmachung –
Vorladung zur Hauptverhandlung

In der beim Bezirksgericht Hinterrhein rechtshängigen Zivilstreitsache Gabriela
Öhler (gesuchstellende Partei), 7430 Thusis, gegen Daniel Öhler (gesuchsgegneri-
sche Partei), zurzeit unbekannten Aufenthalts, betreffend Eheschutz, werden die
Parteien zur Hauptverhandlung vorgeladen. Da der Aufenthaltsort von Daniel
Öhler unbekannt ist und trotz zumutbarer Nachforschungen nicht ermittelt werden
kann (Art. 141 Abs. 1 lit. a ZPO), erfolgt die Zustellung der Vorladung durch öf-
fentliche Bekanntmachung. Die Zustellung gilt am Tag der Publikation als erfolgt
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(Art. 141 Abs. 2 ZPO). Die schriftliche Vorladung kann beim Bezirksgericht Hin-
terrhein, Rathaus, 7430 Thusis, bezogen werden.

Die Verhandlung findet am 10.April 2012, um 10.00 Uhr, vor dem unterzeichnen-
den Einzelrichter in Zivilsachen des Bezirksgerichts Hinterrhein in 7430 Thusis,
Rathaus, 2. Stock, Zimmer 203, statt. Die Ehegatten haben persönlich zur Ver-
handlung zu erscheinen. Der gesuchsgegnerischen Partei wird eine Frist von 20
Tagen seit dieser Publikation angesetzt, um eine schriftliche Stellungnahme einzu-
reichen und/oder ein Zustelldomizil in der Schweiz zu bezeichnen (Art. 140 ZPO).
Die Stellungnahme kann auch mündlich, anlässlich der Verhandlung erfolgen.

Bei Säumnis einer Partei berücksichtigt das Gericht die Eingaben, die nach Mass-
gabe der ZPO eingereicht worden sind. Im Übrigen kann es seinem Entscheid
unterVorbehalt vonArt. 153 ZPO (Beweiserhebung vonAmtes wegen) dieAkten
sowie die Vorbringen der anwesenden Partei zu Grunde legen (Art. 234 Abs. 1
ZPO). Beteiligt sich die gesuchsgegnerische Partei nicht am Verfahren, erfolgen
auch künftige Zustellungen durch öffentliche Bekanntmachung (Art. 141 ZPO).

Thusis, 8. März 2012 Bezirksgerichtspräsident Hinterrhein
lic. iur.Andreas Bott

Gerichtliches Verbot
Auf Gesuch von Theo Hemmi,Voa Tgantieni 7, 7078 Lenzerheide/Lai, erlässt der
Einzelrichter in Zivilsachen am BezirksgerichtAlbula folgendes gerichtlichesVer-
bot im Sinne vonArt. 258Abs. 1 ZPO:

Das Begehen und Befahren der Parzellen Nr. 4037, 4064, 4065 und 4966 in 7078
Lenzerheide, Rascheinas, Grundbuch der Gemeinde Vaz/Obervaz, ist für Unbe-
rechtigte gerichtlich verboten. Widerhandlungen können auf Antrag mit Busse
bis zu CHF 2000.00 bestraft werden.

Wer das Verbot nicht anerkennen will, hat innert 30 Tagen seit dessen Bekannt-
machung undAnbringung auf dem Grundstück beim Einzelrichter am Bezirks-
gerichtAlbula Einsprache zu erheben.Die Einsprache bedarf keiner Begründung
(Art. 260 Abs. 1 ZPO).

Chur, 5. März 2012 Bezirksgericht Albula
Dr. iur. Hermann Laim

Einzelrichter in Zivilsachen

Verfügung der Vormundschaftsbehörde
der Kreise Oberengadin/Bergell (Betreuerwechsel)

Izairi Zemri, geb. 29.09.1966, und Izairi-Rizvari Medisire, geb. 2.11.1967, mazedo-
nische Staatsbürger, mitWohnsitz in 7500 St.Moritz:Als neuer Beirat gemässArt.
395 Abs. 1 und 2 ZGB, inkl. Einkommensverwaltung, ist Herr David Peter, Be-
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rufsbeistand c/oAmtsvormundschaft der Kreise Oberengadin/Bergell, 7503 Same-
dan, ernannt worden.

Samedan, 5. März 2012 Vormundschaftsbehörde
der Kreise Oberengadin/Bergell

lic. iur. Fabiola Monigatti,Vizepräsidentin

Vormundschaftsbehörde Prättigau-Davos
Imhof Heidi, geb. 16.April 1991, von Seelisberg UR und Dietwil AG,Tochter des
Alois Josef Imhof und der Jacinta Imhof geb. Bergamin, Dorfstrasse 193, 7233
Jenaz, wird aufgrund von Art. 369 Abs. 1 ZGB entmündigt und unter die Vor-
mundschaft von Jacinta Imhof-Bergamin gestellt.

Klosters, 8. März 2012 Vormundschaftsbehörde Prättigau-Davos

Konkurspublikation/Schuldenruf
SchKG 231, 232

Publikationsdatum SHAB : 09.03.2012

Schuldner/in: Schmider Manfred Karl, Staatsbürgerschaft Deutschland, geboren
am 1.7.1949, Calle Major 159, 01790 Esporles, Spanien

Datum der Konkurseröffnung: 23.2.2012

Konkursverfahren: gemäss Art. 170 ff. IPRG

Eingabefrist: 10.4.2012

Bemerkungen: Der Beschluss des Amtsgerichts Karlsruhe vom 01.05.2000 betref-
fend Eröffnung des Konkurses über Manfred Karl Schmider wird gemäss Urteil
und Verfügung des Einzelgerichts im summarischen Verfahren (Konkurssachen)
am Bezirksgericht Meilen vom 23.02.2012 anerkannt und demzufolge über den
Schuldner für das Gebiet der Schweizerischen Eidgenossenschaft der Konkurs er-
öffnet.
Die Eingabefrist gilt für Aussonderungsansprüche (Dritteigentum), pfandversi-
cherte Forderungen sowie privilegierte Forderungen der 1. und 2. Klasse (gemäss
Art. 219Abs. 4 SchKG) von Gläubigern mitWohnsitz in der Schweiz.
Zusätzlich werden auch alle übrigen Gläubiger mit Wohnsitz in der Schweiz auf-
gefordert, sich innert der Eingabefrist beim Konkursamt schriftlich zu melden
(keine Forderungseingabe),weil sie später bei derAnerkennung des ausländischen
Kollokationsplanes durch das zuständige schweizerische Gericht anzuhören sind,
Art. 173 Abs. 3 IPRG. Diese Gläubiger werden im Übrigen auf das ausländische
Konkursverfahren verwiesen.

8700 Küsnacht ZH Konkursamt Küsnacht
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Konkurspublikation/Schuldenruf
SchKG 231, 232

Publikationsdatum SHAB: 08.03.2012

Schuldner/in:Duss Franz, ausgeschlagene Erbschaft, von Schüpfheim LU, geboren
am 30.7.1951, gestorben am 26.1.2012, Crestacalva 10, 7212 Seewis Dorf

Datum der Konkurseröffnung: 17.2.2012

Konkursverfahren: summarisch

Eingabefrist: 9.4.2012

7270 Davos Platz Konkursamt Prättigau/Davos

Konkurspublikation/Schuldenruf
SchKG 231, 232

Publikationsdatum SHAB: 9.3.2012

Schuldner/in:Steffen Christoph, ausgeschlagene Erbschaft, von Saanen, geboren am
7.5.1963, gestorben am 8.1.2012, whft. gew. Alpsteinweg 15, 7000 Chur

Datum der Konkurseröffnung: 8.2.2012

Konkursverfahren: summarisch

Eingabefrist: 10.4.2012

7000 Chur Konkursamt des Bezirks Plessur

Schluss des Konkursverfahrens
SchKG 268

Publikationsdatum SHAB: 09.03.2012

Schuldnerin: S.P.K. Novex AG in Liquidation, Steinbruchstrasse 16, 7000 Chur

Datum des Schlusses: 27.02.2012

Bemerkungen: Bei der Depositenstelle ist, bezugnehmend auf Art. 264 Abs. 3
SchKG, ein herrenloser Aktiven-Überschuss von Fr. 95’396.80 hinterlegt.Allfällige
Berechtigte werden hiermit aufgefordert, sich innert 3 Monaten ab Publika-
tionsdatum bei der unterzeichneten Konkursverwaltung zu melden. Nach unbe-
nütztem Fristablauf wird dieses Guthaben zu Gunsten des Kantons Graubünden
vereinnahmt.

7000 Chur Konkursamt des Bezirks Plessur



879

Gerichte – Bezirke – Kreisämter

Schluss des Konkursverfahrens
SchKG 268

Publikationsdatum SHAB: 09.03.2012

Schuldner/in: Yilmaz Sener, von Frutigen, geboren am 07.06.1986, Scharfrichter-
gasse 3, 7000 Chur

Datum des Schlusses: 27.02.2012

7000 Chur Konkursamt des Bezirks Plessur

Einstellung des Konkursverfahrens
SchKG 230, 230a

Publikationsdatum SHAB: 09.03.2012

Schuldnerin:Botel Trading GmbH, 7000 Chur

Datum desAuflösungsentscheids: 12.12.2011

Datum der Einstellung: 29.02.2012

Frist für Kostenvorschuss: 19.03.2012

Kostenvorschuss: CHF 5000.00

Hinweis: Das Konkursverfahren wird als geschlossen erklärt, falls nicht ein Gläu-
biger innert der obgenannten Frist die Durchführung verlangt und für die Deckung
den erwähnten Vorschuss leistet. Die Nachforderung weiterer Kostenvorschüsse
bleibt vorbehalten.

Bemerkungen: Es handelt sich im vorliegenden Falle um eine Auflösung der Ge-
sellschaft nach Art. 731b OR durch das Bezirksgericht Plessur, Chur, welche ge-
mäss Dekret vom 21. November 2011 die konkursamtliche Liquidation durch das
Konkursamt Bezirk Plessur nach sich zieht.

7000 Chur Konkursamt des Bezirks Plessur

Einstellung des Konkursverfahrens
SchKG 230, 230a

Publikationsdatum SHAB: 9.3.2012

Schuldner/in:Wolfer Ernst, ausgeschlagene Erbschaft, vonWädenswil, geboren am
25.9.1939, gestorben am 20.10.2011,Wiesentalstrasse 99, 7000 Chur

Datum der Konkurseröffnung: 24.01.2012

Datum der Einstellung: 29.02.2012
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Frist für Kostenvorschuss: 19.03.2012

Kostenvorschuss: CHF 5000.00

Hinweis: Das Konkursverfahren wird als geschlossen erklärt, falls nicht ein Gläu-
biger innert der obgenannten Frist die Durchführung verlangt und für die Deckung
den erwähnten Vorschuss leistet. Die Nachforderung weiterer Kostenvorschüsse
bleibt vorbehalten.

7000 Chur Konkursamt des Bezirks Plessur

Einstellung des Konkursverfahrens
SchKG 230, 230a

Publikationsdatum SHAB: 9.3.2012

Schuldnerin: Sentar GmbH, 7000 Chur

Datum desAuflösungsentscheids: 12.12.2011

Datum der Einstellung: 5.3.2012

Frist für Kostenvorschuss: 19.3.2012

Kostenvorschuss: CHF 5000.00

Hinweis: Das Konkursverfahren wird als geschlossen erklärt, falls nicht ein Gläu-
biger innert der obgenannten Frist die Durchführung verlangt und für die Deckung
den erwähnten Vorschuss leistet. Die Nachforderung weiterer Kostenvorschüsse
bleibt vorbehalten.

Bemerkungen: Es handelt sich im vorliegenden Falle um eine Auflösung der Ge-
sellschaft nach Art. 731b OR durch das Bezirksgericht Plessur, Chur, welche
gemäss Dekret vom 31.10.2011 die konkursamtliche Liquidation durch das Kon-
kursamt Bezirk Plessur nach sich zieht.

7000 Chur Konkursamt des Bezirks Plessur

Einstellung des Konkursverfahrens
SchKG 230, 230a

Publikationsdatum SHAB: 8.3.2012

Schuldner/in: Omlin-Steindl Annemarie, ausgeschlagene Erbschaft, von Sachseln
OW, geboren am 14.04.1948, gestorben am 29.07.2011, 7477 Filisur

Datum der Konkurseröffnung: 21.12.2011

Datum der Einstellung: 5.3.2012

Frist für Kostenvorschuss: 19.3.2012
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Kostenvorschuss: CHF 5000.00

Hinweis: Das Konkursverfahren wird als geschlossen erklärt, falls nicht ein Gläu-
biger innert der obgenannten Frist die Durchführung verlangt und für die Deckung
der Kosten den erwähntenVorschuss leistet. Die Nachforderung weiterer Kosten-
vorschüsse bleibt vorbehalten.
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GEMEINDEANZEIGEN

GemeindeTrin
Öffentliche Mitwirkungsauflage

Teilrevision Ortsplanung mit Änderung Zonen-
und Genereller Gestaltungsplan

sowie Revision Gefahrenzonenplan
In Anwendung von Art. 13 der Kantonalen Raumplanungsverordnung (KRVO)
findet die öffentliche Mitwirkungsauflage bezüglich einer Teilrevision des
Zonen- und Generellen Gestaltungsplanes, mit zwei geringfügigen Änderungen
bzw. der Anpassung des Hochbauverbots auf Parz. Nr. 3268 in Trin und der Zo-
nenänderung im Bereich der Parz. Nr. 2896 in Trin Mulin, sowie die Revision
des Gefahrenzonenplans der Gemeinde Trin statt.

Gegenstand: Teilrevision Ortsplanung und Revision Gefahrenzonen-
plan

Auflageakten: – Änderungen Zonen- und Genereller Gestaltungsplan
1:2000

– Planungs- und Mitwirkungsbericht
– Übersicht Gefahrenzonenplan 1:18’000
– Gefahrenzonenplan Trin Nord 1:5000
– Gefahrenzonenplan Trin West 1:5000
– Gefahrenzonenplan Trin Ost 1:5000

Auflagefrist: vom 9. März 2012 bis 9. April 2012 (30 Tage)

Auflageort/Zeit: Gemeindekanzlei Trin, Casa Communala, 7014 Trin wäh-
rend den normalen Schalteröffnungszeiten. Ausserhalb
der Schalteröffnungszeiten auf Voranmeldung

Vorschläge und Einwendungen zu den Planungsmitteln sind während der Auf-
lagezeit schriftlich und begründet an den Gemeindevorstand zu richten.

7014 Trin, 8. März 2012 Namens des Gemeindevorstandes
Hans Telli, Gemeindepräsident

Jean-Marc Rietmann, Gemeindeschreiber

Vischnaunca daTrin
Exposiziun publica da cooperaziun

revisiun parziala dalla planisaziun locala cun
midada plan da zonas e plan general

da formaziun sco era revisiun dil plan da zonas
periclitadas

Sebasond sin art. 13 dall’ordinaziun cantunala davart la planisaziun dil territori
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(OPTGR), ha liug l'exposiziun da cooperaziun pertuccont ina revisiun parziala
dil plan da zonas e plan general da formaziun, cun duas pintgas midadas re-
spectivamein dall'adattaziun dil scamond da construcziun aulta sin parcella 3268
a Trin e dalla midada da zona el contuorn dalla parcella 2896 a Trin Mulin, sco
era revisiun dil plan da zonas periclitadas dalla vischnaunca da Trin.

Project: Revisiun parziala planisaziun locala e revisiun plan da
zonas periclitadas

Acts d’exposiziun: – Midadas plan da zonas e plan general da formaziun
1:2000

– Rapport da planisazin e cooperaziun
– survesta plan da zonas periclitadas 1:18’000
– plan da zonas periclitadas Trin nord 1:5000
– plan da zonas periclitadas Trin west 1:5000
– plan da zonas periclitadas Trin ost 1:5000

Temps da publicaziun: naven dils 9 da mars 2012 entochen ils 9 d'avrel 2012 (30
dis)

Liug/temps
da publicaziun: Canzlia communala Trin, Casa Communala, 7014 Trin

Duront las uras da spurtegl usitadas. Ordeifer las uras
da spurtegl sin preannunzia.

Duront il temps da publicaziun san propostas ed objecziuns tier ils mieds da pla-
nisaziun vegnir inoltrai a scret ed argumentau alla suprastonza communala.

7014 Trin, ils 8 da mars 2012 En num dalla suprastonza communala
Hans Telli, president communal

Jean-Marc Rietmann, scarvon communal

Gemeinde Klosters-Serneus

Auftragsvergabe
Bekanntmachung der Arbeitsvergabe gemäss GATT/WTO

Auftraggeber: Gemeinde Klosters-Serneus

Art des Verfahrens: Offenes Verfahren gemäss GATT/WTO

Gegenstand
des Verfahrens: Baumeisterarbeiten HWS Landquart,Verbauungsmass-

nahmen Abschnitt B3 (Wehr bis Schlappinbach)

Zuschlag: Beschluss des Gemeindevorstandes Nr. 95 vom 21. Feb-
ruar 2012

Berücksichtigter
Baumeister: Pirovino M. & Söhne, 7746 Le Prese

Preis des berück-
sichtigten Angebotes: Fr. 762’877.85 (inkl. MwSt.)

Eröffnung: Der Entscheid wurde allen Anbietern mit Begründung
und Rechtsmittelbelehrung direkt eröffnet.

Klosters, 8. März 2012 Gemeindevorstand Klosters-Serneus
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Gemeinde Davos
Bekanntgabe Genehmigungsbeschluss

Teilrevision Ortsplanung
Generelle Erschliessungspläne «Wasserversorgung»

Generelle Erschliessungspläne «Abwasserentsorgung»

Die Regierung des Kantons Graubünden hat am 21. Februar 2012 mit Beschluss
Nr. 134 die vomGrossen Landrat am 30. Juni 2011 beschlosseneTeilrevision der
Ortsplanung mit einer Auflage betreffend der Parzelle Nr. 21 (Abwasserent-
sorgung) genehmigt.

Genehmigte Planungsmittel:
Generelle Erschliessungspläne «Wasserversorgung» 1:5’000:
Davos Platz und Dorf, Parsenn,Wolfgang und Laret, Flüela,Dischma, Sertig,
Frauenkirch und Glaris, Monstein, Wiesen, Planungs- und Mitwirkungsbe-
richt

Generelle Erschliessungspläne «Abwasserentsorgung» 1:5’000:
Davos Platz und Dorf, Parsenn,Wolfgang und Laret, Flüela,Dischma, Sertig,
Frauenkirch und Glaris, Monstein, Wiesen, Planungs- und Mitwirkungsbe-
richt

Auflage:
Die imGenerellen Erschliessungsplan 1:5'000Abwasserentsorgung Davos Platz
und Dorf festgelegte Linienführung für die geplante Schmutzabwasserleitung
wird im Bereich «Höfen» auf der Parzelle Nr. 21 unmittelbar östlich an die Ge-
leise der RhB verschoben.

Der vollständige Genehmigungsbeschluss der Regierung vom 21. Februar 2012
und die genehmigten Akten können ab Publikationsdatum während 30 Tagen
auf der Gemeindeverwaltung (Tiefbauamt der Gemeinde Davos, 4. Stock, Rat-
haus, 7270 Davos Platz) während den ordentlichen Öffnungszeiten eingesehen
werden.

Gegen imGenehmigungsbeschluss enthalteneAuflagen kann innert 30Tagen ab
dem Publikationsdatum gestützt aufArt. 102Abs. 1 des Raumplanungsgesetzes
für den Kanton Graubünden (KRG) und nachMassgabe des Gesetzes über die
Verwaltungsrechtspflege (VRG) beim Verwaltungsgericht Graubünden Be-
schwerde erhoben werden.

Davos, 8. März 2012 Gemeinde Davos
Namens des Kleinen Landrates

Der Landammann:Hans Peter Michel
Der Landschreiber:Michael Straub

Gemeinde Bergün

Beschwerdeauflage Ortsplanung

InAnwendung vonArt. 48Abs. 4 des kant. Raumplanungsgesetzes (KRG) fin-
det die Beschwerdeauflage für die von der Gemeindeversammlung Bergün am
22. Februar 2012 beschlossene Teilrevision der Ortsplanung statt.
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Gegenstand: Teilrevision Runs

Auflageakten: – Teilrevision Baugesetz (Art. 38)

Grundlagen: – Planungs- und Mitwirkungsbericht

Auflagefrist: 8. März 2012 bis 6.April 2012 (30 Tage)

Auflageort/-zeit: Gemeindekanzlei während den Kanzleistunden

Änderung nach
öffentlicher Auflage: – Regelung betreffend Überschreitung der Gebäude-

höhe angepasst.

Planungs-
beschwerden: Personen, die ein schutzwürdiges eigenes Interesse an

einer Anfechtung der Planung haben oder nach Bun-
desrecht dazu legitimiert sind, können gegen die Orts-
planung innert 30 Tagen seit dem heutigen Publika-
tionsdatum bei der Regierung schriftlich Planungsbe-
schwerde erheben.

Umwelt-
organisationen: Umweltorganisationen üben ihr Beschwerderecht nach

Massgabe vonArt. 104 Abs. 2 KRG aus, d.h. sie melden
ihre Beteiligung am Verfahren innert der Beschwerde-
frist beim kantonalenAmt für Raumentwicklung an und
reichen danach gegebenenfalls eine Stellungnahme ein.

Bergün, den 8.3.2012 Der Gemeindevorstand

Vischnaunca Sumvitg

Revisiun parziala dalla planisaziun locala
a Barcuns

Exposiziun da recuors
Planisaziun locala
En applicaziun digl art. 48 al. 4 dalla lescha cantunala per il svilup dil territori dil
cantunGR (LPTGR) ha liug l’exposiziun da recuors dalla revisiun parziala dalla
planisaziun locala concernent il conclus dalla radunonza communala dils 5 da
mars 2012 pertuccont la midada da dil plan da zonas ed il plan general d’aver-
tura Barcuns.

Acts d’exposiziun: Midadas plan da zonas e plan general da formaziun
1:5’000
Midadas plan general d’avertura 1:5’000

Per informaziun: Rapport da planisaziun e cooperaziun

Lieug e temps
d’exposiziun: 30 dis dapi la publicaziun en canzlia communala a Sum-

vitg duront il temps da spurtegl

Recuors da
planisaziun: Persunas cun in agen interess schurmegiau per ina con-
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testaziun viers la planisaziun ni che ein legitimadas leu-
tier tenor dretg federal san inoltrar a scret enteifer 30 dis
dapi la publicaziun dad oz in recuors viers la planisaziun
tier la Regenza grischuna.

Organisaziuns
pigl ambient Organisaziuns pigl ambient san en applicaziun digl art.

104 al 2 LPTGR s’annunziar tier igl uffeci per il svilup dil
territori dil cantun GR e san medemamein inoltrar lur
posiziun directamein tier igl uffeci cantunal.

Sumvitg, 8 / 9-3-2012 La suprastonza communala

Gemeinde Schiers
Bekanntgabe Genehmigungsbeschluss

Ortsplanung
Die Regierung des Kantons Graubünden hat am 21. Februar 2012 mit Beschluss
Nr. 137 in Anwendung von Art. 49 des Kantonalen Raumplanungsgesetzes
(KRG) die von der Gemeindeversammlung am 24. Juni 2011 beschlosseneTeil-
revision der Ortsplanung mit Auflagen genehmigt:

Planungsmittel: – Zonenplan und Genereller Gestaltungsplan 1:1000
«Materialablagerung über der Landquart»

Die genehmigten Planungsmittel und der vollständige Regierungsbeschluss lie-
gen auf der Gemeindeverwaltung auf und können zu den ordentlichen Öff-
nungszeiten eingesehen werden. Gegen die darin enthaltenen Auflagen und
Anweisungen kann innert 30Tagen ab dem Publikationsdatum gestützt aufArt.
102 Abs. 1 KRG und nach Massgabe des kant. Gesetzes über die Verwaltungs-
rechtspflege (VRG) beim Verwaltungsgericht Graubünden, Obere Plessur-
strasse 1, 7001 Chur, Beschwerde erhoben werden.

Schiers, den 9.3.2012 Der Gemeindevorstand

Gemeinde St. Moritz

Verlängerung der Planungszone
Am 8. Februar 2010 hat der Gemeindevorstand, gestützt auf Art. 21 des kanto-
nalen Raumplanungsgesetzes, über das ganze Gemeindegebiet eine Planungs-
zone beschlossen mit demZiel, die schützenswerten Bauten undAnlagen in den
Generellen Gestaltungsplan aufzunehmen, um sie auf diese Art undWeise de-
finitiv zu schützen.

Gestützt auf Art. 21 Abs. 3 des Raumplanungsgesetzes für den Kanton Grau-
bünden (KRG) sowie gestützt aufArt. 1Abs. 1 der kantonalen Raumplanungs-
verordnung für den Kanton Graubünden (KRVO) hat das Departement für
Volkswirtschaft und Soziales mit einer Departementsverfügung vom 16. Feb-
ruar 2012 die seit 8. Februar 2010 geltende Planungszone bis zum 8. Februar
2014 verlängert.

St. Moritz, 8. März 2012 Gemeindevorstand St. Moritz
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Es werden folgende Schiessübungen mit Kampfmunition durchgeführt:

Gefährdeter Raum (Stellungsraum – Zielgebiet – gesperrte Strassen)

Tag: Zeit: Schiessplatz/ Raumumschreibung
2012 Stellungsraum gemäss LK 1: 50 000, Blatt 269

Fr 16.03. 0900–1630
Mo 19.03. 0730–1630
Di 20.03. 0730–1630
Mi 21.03. 0730–1630
Do 22.03. 0730–1630
Fr 23.03. 0730–1630
Fr 30.03. 0900–1600

Eingesetzte Waffen: 35 mm Flab Kan, Direktschuss
Art und Mw Schiessen: Scheitelhöhe m/M

Warnung
Für Einzelheiten wird auf die in den Gemeinden und um das gefährdete Gebiet angeschlagenen
Schiessanzeigen verwiesen.

Blindgänger

Anfragen betreffend Schiessen:

bis 15.03.2012 Tel. 041 268 35 70
bis 16.03.2012 Truppenauskunftsstelle Tel. 081 851 32 32

Regionale Auskunftsstelle Tel. 081 258 23 32

Ort und Datum: Chur, 11. März 2012 Das Kommando: Koord Absch 32 / Flab RS 90-3/11

Arlas
Modul 3204

Stelrm Koord
797 450 / 142 000

Lej Nair Pt 2223 exkl. – Pt 2366 – Val
d’Arlas exkl. – Pt 2924– P. Cambrena
exkl. – Vad. dal Cambrena – Val dal
Cambrena - Pian dal Cambrena –
Laj Nair Pt 2223 exkl.

Der Wanderweg Diavolezza–Val d’Arlas–
Berninastrasse ist frei begehbar!
Absperr- und Informationsposten werden
durch die Truppe gestellt.

Nie
berühren

Markieren Melden

Schiessanzeige
Arlas

66
51

7-
5

OERA MECHANIK AG
Förder- und Hebetechnik
7201 Untervaz-Station
Telefon 081 322 41 22
Telefax 081 322 72 65

Wir lösen Ihre Förder- und Hebeprobleme
! Seiten- und Frontstapler Kalmar, TCM, Manitou, Doosan, Heli, Jungheinrich
! Gelände- und Teleskopstapler Manitou

! Gabelhubwagen Jungheinrich

! Hallen-Krananlagen Stahl

! Regalsysteme BITO

! Elektro-Kettenzüge Stahl und GIS

! Anbaugeräte ! Hebegeräte

OERA Mechanik AG
Förder- und Hebetechnik
Industrie Tardis/Landquart
Tardisstrasse 215

7205 Zizers
Telefon 081 322 41 22
Telefax 081 322 72 65



888

Comercialstrasse 23 7000 Chur www.bd-chur.ch

Tel. 081 258 30 66 FAX 081 258 30 67

Bärtsch

+ Dobal
Tel. 081 258 30 60 FAX 081 258 30 61

immer wenn's
um Ihr Büro geht

COSMOPLAN
Büro + Wohnen

Perfektion aus Holz und Metall

'++ 2(9(5- +(0*-,*-()
1-(/

2*")3*%+! '$0& #,.,

+$7.31.3$% /:%16#$!!38 931"3.1&4$38&%3

0352!E!4E= >CB!168FF;I= .13K!FF;34!66

AAA*9(&(+F!$C1;E@*$G ) AAA*?;B;6!+F;$G!1G!;E*$G

<''< DGC1= ,!6* ':% #J# ## :: ) :%J" -/56(4I= ,!6* 'LL "H% 7H '%

Wir befreien Sie vom Druck!

ernst ottinger l andy stöckli
druck+design ag l ringstrasse 34 l 7004 chur l 081 284 10 60 l dd@druckunddesign.ch

+ 41 (0)81 255 58 58
chur@so-publicitas.ch

Für Ihren
Erfolg


